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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie
przeczytac dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za
obrazenia ani szkody wynikajgce z nieprawidtowej instalacji
lub uzytkowania. Instrukcje nalezy przechowywac

w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania
W przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
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jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do zmywania
naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego

w pomieszczeniach zamknietych.

Urzgdzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci
w gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdy intensywnosc¢ uzytkowania nie wykracza poza typowe
uzytkowanie w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze ci$nienie wody (minimalne i maksymalne) musi
miescic sie w granicach 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).
Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 14.

Nie nalezy pozostawiac¢ otworzonych drzwi urzadzenia, aby
unikngc¢ ryzyka potkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z ostrymi
koncéwkami nalezy wktadac¢ do kosza tak, aby byty
skierowane w dét lub utozone poziomo.
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Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.
Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji wodociggowej za
pomocg nowych dotgczonych zestawow przewodow. Nie
wolno ponownie uzywac starych wezy.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podigczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowaé ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Postepowac zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami instalacji.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze zaktada¢
rekawice ochronne i nosi¢ obuwie
zakrywajace cate stopy.

Nie instalowac ani nie uzywac¢ urzadzenia
w temperaturach ponizej 0°C.
Zainstalowac urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

Jesli panel meblowy nie jest
zainstalowany, drzwi mogg sie
nieoczekiwanie zamkng¢. Ostroznie
otworzy¢ drzwi urzgdzenia, aby unikngé
ryzyka obrazen. Po zainstalowaniu nalezy
upewnic sie, ze plastikowe pokrywy
ochronne sg zablokowane we wtasciwym
potozeniu. Uszkodzenia lub demontaz
plastikowych pokryw po bokach drzwi
mogg mie¢ wplyw na dziatanie urzgdzenia

i stwarzac zagrozenie odniesienia
obrazen. Jesli plastikowa pokrywa jest
uszkodzona, nalezy skontaktowaé sie
z autoryzowanym centrum serwisowym
w celu jej wymiany.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i

porazeniem pradem elektrycznym.

+ OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtaczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.

« Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z zasilaniem
sieciowym.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

» Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia wtyczki
i przewodu zasilajgcego. Jesli konieczna
jest wymiana, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

*  Wtyczke do gniazda elektrycznego wtozyc¢
dopiero po zakonczeniu instalacji,
upewniajac sie, ze jest do niej swobodny
dostep.

» Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
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2.3 Podiaczenie do sieci
wodociggowej

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen.

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem do nowych rur, rur
nieuzywanych przez dtuzszy czas, po
naprawie lub instalacji nowych urzadzen
(np. wodomierzy), nalezy otworzy¢
przeptyw wody i odczekaé, az woda
bedzie czysta.

Przy pierwszym uzyciu i po nim
sprawdzaé, czy nie ma wyciekéw wody.
W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkng¢ zawér wody
i wyjac wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Utrata zasilania elektrycznego wytacza
system ochrony przed przekroczeniem
poziomu wody, co zwieksza ryzyko
zalania.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposéb uzywania

Produkty tatwopalne lub przedmioty
nalezy przechowywac z dala od
urzgdzenia.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg

w urzgdzeniu.

aby wyjaé naczynia, nalezy poczekaé do
zakonczenia programu, poniewaz na
naczyniach moze pozosta¢ detergent.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotoéw ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzgdzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu,
z urzgdzenia moze wydostac sie gorgca
para.
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Urzadzenie jest wyposazone

w oswietlenie wewnetrzne, ktére wigcza
sie po otwarciu drzwi lub wigczeniu
urzgdzenia, gdy drzwi sg otwarte.
Oswietlenie wytacza sig po zamknigciu
drzwi, wylgczeniu urzgdzenia lub
automatycznie po pewnym czasie.

Aby wymieni¢ wewnetrzne o$wietlenie,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

2.6 Naprawy

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowaé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Samodzielna naprawa lub
nieprofesjonalna naprawa moze byc¢
niebezpieczna i moze uniewaznic¢
gwarancje.

Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne

i wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie

i oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias

i uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia

z tworzywa, jak kosze i pokrywy.
Dostepnos¢ czesci moze by¢ wydtuzona
w niektérych krajach. Wigcej informacji
mozna znalez¢ na naszej witrynie
internetowej.

Niektére czesci zamienne sg dostepne
tylko dla profesjonalnych warsztatow




3.

BRRRCEEQE

i mogg nie by¢ odpowiednie dla danego
modelu.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw o$wietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

OPIS PRODUKTU

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

* Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie si¢ dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

Sufitowe ramie spryskujace
Regulatory wysokosci kosza
Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dozownik detergentu
ComfortLift® kosz

Uchwyt zwalniajgcy

Uchwyt dolnego kosza
Gorny kosz
Szuflada na sztucce

3.1 Tabliczka znamionowa

E @ —— Mod. @ XXXXXXXX Type : XXXXXXXX
L PNC : xxxxxxxx xxx V xxx Hz
E. |-S.N £ XXXXXXXX rxxx w
| 1 [
A BCD EF
A. kod QR

B. Nazwa modelu
C. Numer produktu
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D. Numer seryjny

E. Typ produktu

F. Znamionowe dane elektryczne
Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa
sposoby:

Skanowanie kodu QR aparatem urzadzenia
mobilnego, aby otworzy¢ strone aplikacji w

sklepie z aplikacjami. Zainstalowa¢ aplikacjeg.

Aby sparowa¢ zmywarke z urzgdzeniem
mobilnym, nalezy zeskanowaé kod QR
skanerem w aplikaciji.

3.2 TimeOnFloor

Funkcja ta wyswietla nastepujace informacje
na podtodze pod drzwiami urzadzenia:

4. PANEL STEROWANIA

* Pozostaly czas po uruchomieniu

programu.

* 0:00i CLEAN po zakonczeniu tego

programu.

« DELAY i odliczanie, gdy wiaczona jest

funkcja opdznienia rozpoczecia programu.

* Kod btedu w przypadku awarii urzgdzenia.

@

Kiedy funkcja AirDry otwiera drzwi,
funkcja TimeOnFloor jest wytagczona.
Pozostaty czas biezagcego programu
nalezy sprawdzi¢ na wyswietlaczu panelu
sterowania.

R

e

AUTO J

LD I
@ e (om —_—
Reset 35 Fihotd 35

Dual Glass Extra
ECO) A -y Hygiene

Thotass

Broiass

Przycisk wh./wyt. / Przycisk resetowania

Przycisk uruchomienia z op6znieniem /
Przycisk Zdalne uruchomienie

Wyswietlacz
Pasek wyboru programu My Time
6

AUTO Przycisk programu /
MachineClean przycisk programu

Przyciski opcji programowych

4.1 Wskazniki na wyswietlaczu

& Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. Patrz rozdziat ,Przed pierwszym uzy-

ciem”.
= = o
A 4 A 4 A 4 *

Wyswietla sie po wigczeniu potaczenia bezprzewodo-
wego. Im stabszy sygnat Wi-Fi, tym mniejszy wskaz-
nik. Patrz rozdziat ,Potaczenie bezprzewodowe”.

7\3 Swieci, gdy nastapi utrata sygnatu Wi-Fi. Patrz
¥ rozdziat ,Rozwigzywanie problemow”.

Licznik energii wskazuje poziom efektywnosci ener-
getycznej wybranego programu i opcji. Im wiecej
Swieci sie segmentow, tym nizsze jest zuzycie. Jest
wytgczony w przypadku programéw Quick, QuickRin-
se, i MachineClean.

,":_‘l Swieci po wigczeniu funkgji Zdalne uruchomie-
nie. Patrz rozdziat ,Codzienne uzytkowanie”.

W Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
~— szenia. Patrz rozdziat ,Programy i opcje”.

)\2{ Swieci, jesli wybrano program bez fazy susze-
— nia. Patrz rozdziat ,Programy i opcje”.

ECQO Wiacza sig po wybraniu programu ECO. Patrz
rozdziat ,Programy i opcje”.

15 Swieci po wybraniu programu QuickRinse.
Patrz rozdziat ,Programy i opcje”.

Wigacza sie, gdy dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
4Przed pierwszym uzyciem”.

E Swieci, gdy trzeba uruchomié program Machi-
neClean i po jego uruchomieniu. Patrz rozdziat
,Pielegnacja i czyszczenie”.
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@ Swieci, jesli wigczono funkcje opdznienia roz-
poczecia programu. Patrz rozdziat ,Codzienne
uzytkowanie”.

| | Jego miganie sygnalizuje wstrzymanie cyklu
lub odliczania czasu opdznienia na skutek ot-
warcia drzwi. Patrz rozdziat ,Codzienne uzyt-
kowanie”.

5. PROGRAMY | OPCJE

5.1 Programy zmywania

i hold 3s |

A B C

Quick

Do naczyn i sztuccow ze Swiezymi
zabrudzeniami. Fazy: zmywanie w 60°C,
sptukiwanie w 50°C, AirDry. Program ten nie
zawiera fazy suszenia ani uwalniania ptynu
nabtyszczajacego. Pozostawi¢ naczynia w
zmywarce z otwartymi drzwiczkami, aby
wyschty na powietrzu.

A. 1h00m

Do naczyn i sztuccow ze swiezymi, lekko
zaschnietymi zabrudzeniami. Fazy: zmywanie
w 65°C, ptukanie posrednie, ptukanie
koncowe w 55°C, suszenie,AirDry.

B. 1h30m

Do naczyn, sztu¢cow, garnkéw i patelni z
normalnymi, lekko zaschnietymi
zabrudzeniami. Fazy: zmywanie w 65°C,
ptukanie posrednie, ptukanie korncowe w
60°C, suszenie,AirDry.

C. 2h00m

Do naczyn, sztuécow, garnkow i patelni z
normalnymi, zaschnietymi zabrudzeniami.
Fazy: zmywanie w 65°C, ptukanie posrednie,
ptukanie koncowe w 55°C, suszenie,AirDry.

ECO

W tym programie uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania normalnie
zabrudzonych naczyn, sztuécéw, garnkow i
patelni. Fazy: mycie wstepne, zmywanie w
50°C, ptukanie posrednie, ptukanie koncowe

= D

m x &

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia
wyswietlane sg wskazniki bledéw wraz z kodami bte-
dow. Aby zapoznac sie z kodami btedéw, patrz roz-
dziat ,Rozwigzywanie problemow”.

w 40°C, suszenie,AirDry. Jest to program
standardowy dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy
do oceny zgodnosci z rozporzgdzeniem
Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu
2019/2022.

AUTO

Do naczyn, sztu¢cow, garnkow i patelni o
wszystkich stopniach zabrudzenia. Fazy:
mycie wstepne, zmywanie w 55°C, ptukanie
posrednie, ptukanie koncowe w 55-60°C,
suszenie,AirDry. Ten inteligentny cykl
wykrywa wielko$¢ wsadu i poziom
zabrudzenia. Automatycznie dostosowuje
temperature zmywania, czas jego trwania i
ilos¢ wody, aby uzyskac optymalne rezultaty
zmywania i suszenia.

5.2 Opcje programu

DualZone

Opcja ta tworzy dwie strefy zmywania. Kosz
dolny to strefa o0 maksymalnym cisnieniu
wody do gruntownego zmywania garnkow i
patelni. W koszu gornym stosuje sie delikatne
cisnienie do zmywania przedmiotow
delikatnych. Opcja ta nie ma wptywu na
zuzycie wody i energii. Ma zastosowanie w
programach Quick, 1Th0Om, 1h30m, 2h00m.

GlassCare

Opcja ta chroni delikatne przedmioty,
zwilaszcza szkto, zapobiegajgc gwattownym
zmianom temperatury. Opcja ta ogranicza
temperature zmywania do 45°C, aby
zapewnic delikatne i skuteczne zmywanie.
Ma zastosowanie w programach Quick,
1h0Om, 1h30m, 2h00m.

ExtraHygiene
Opcja ta zapewnia lepsze rezultaty
higieniczne utrzymujac temperature powyzej
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65°C przez co najmniej 10 minut podczas
ostatniej fazy ptukania. Usuwa to ponad
99,9999% bakterii i wiruséw. Przetestowane
pod katem obecnosci Micrococcus luteus i
bakteriofaga MS2 przez Swissatest
Testmaterialien AG (raport z badania nr
20212029). Ma zastosowanie w programach
Quick, 1Th00m, 1h30m, 2h00m.

5.3 Programy specjalne

1V QuickRinse

Program ods$wieza naczynia, ktére zostang
umyte po6zniej. W tym programie nie
stosowac¢ detergentu. Patrz rozdziat
,Codzienne uzytkowanie”.

$JMachineClean

Program czysci wnetrze urzadzenia w 65°C,
skutecznie usuwajgc kamien i nagromadzony
ttuszcz, aby utrzymac dtugotrwatg wydajnosc.
Patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

5.4 Opcje dostepne w aplikacji

Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych opcji
zmywania, nalezy potgczy¢ zmywarke z
aplikacjg. Patrz rozdziat ,Potgczenie
bezprzewodowe”.

5.5 Parametry eksploatacyjne

A — program, B — woda (I), C — energia (kWh),
D - czas trwania (min).

A B (o] D

Quick 8,5 0,475 30

6. USTAWIENIA

6.1 Przeglad ustawien

Zmieni¢ ustawienia w trybie ustawien lub
w aplikaciji.

Jezyk

Ustawic¢ preferowany jezyk. Domysinie:
Angielski.

Wi-Fi

Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby
wylgczy¢ potgczenie bezprzewodowe. Jesli
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A B Cc D
QuickRinse 4,0 0,150 15
1h00m 10,5 1,000 60
1h30m 10,5 1,000 90
2h00m 10,5 0,900 120
ECO 8.4 0,488 310
AUTO 12,5 1,000 180
MachineC- 10,0 0,575 60

lean

Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie
w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody,
zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji,
ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Wartosci podane dla programéw innych niz
ECO majg wytgcznie charakter pogladowy.

5.6 Informacja dla instytucji
wykonujacych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace
przeprowadzania testow wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢
wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu
(PNC) z tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje
sie w ksigzce serwisowej dotgczonej do
urzgdzenia

zmywarka jest podtagczona do sieci
bezprzewodowej, mozna tutaj sprawdzi¢
adresy IP i MAC, a takze wyzerowa¢ dane
logowania do sieci. Patrz rozdziat ,Potaczenie
bezprzewodowe”.

Zapomnij sie¢

Wybra¢ TAK, aby wyzerowa¢ dane logowania
do sieci. Wybra¢ NIE, aby wyj$¢. Patrz
rozdziat ,Potgczenie bezprzewodowe”.



Twardos¢ wody
Ustawianie poziomu zmigekczania wody (1-10)

na podstawie jej twardosci. Domysinie: 5.1)

Dawka ptynu nabt.
Dostosowanie poziomu podawania ptynu

nabtyszczajgcego (0-8). Domysinie: 8.1)

Jasnosé
Regulacja jasnosci wyswietlacza (0-9).

AirDry
Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby
wytgczy¢ funkcje AirDry. Domysinie: we..1)

Dzwigki przyciskow

Wybraé Wk.., aby wtaczyé, lub WYL., aby
wytaczy¢ dzwiek przycisku emitowany po
nacisnigciu. Domysinie: Wt..

TimeOnFloor

Wybra¢ WL, aby wigczy¢, lub WYL., aby

wytaczyc¢ funkcje TimeOnFloor. Domysinie:
L.

Dzwigk zakonczenia

Wybra¢ WL, aby wigczy¢, lub WYL, aby
wytaczy¢ sygnat dzwiekowy zakonczenia
programu. Domyslnie: WYL..

Wykorzystanie godzin

Sprawdzanie catkowitej liczby godzin
uzytkowania zmywarki. Licznik zatrzymuje sie
na 65535.

Nr produktu (PNC)

Sprawdzanie numeru PNC urzadzenia .
Nalezy podac ten numer kontaktujgc sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Zerowanie ustawien

Wybra¢ TAK, aby przywréci¢ urzadzenie do
ustawien fabrycznych. Ustawienie to nie
zeruje liczby godzin uzytkowania. Ustawienie
to nie resetuje konfiguracji potgczenia
bezprzewodowego. Wybra¢ NIE, aby wyjsc¢.

6.2 Tryb ustawien

Uruchamianie trybu ustawien

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawien. Jest to niemozliwe
podczas trwania programu.

Nacisna¢ jednoczesénie i przytrzyma¢ ECO
i AUTO przez ok. 3 sekundy.

Wyswietlacz pokazuje pierwsze
ustawienie:Jezyk.

Nawigacja w trybie ustawiania

Uzy¢ paska wyboru My Time, aby nawigowac
w trybie ustawiania.

My Time
oo =——

Quick €co
C e | | | )

13 hold 35 | | |

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk Potwierdz

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej stuzg do
przetgczania miedzy ustawieniami i do
zmiany ich wartosci. Przycisk Potwierdz stuzy
do wprowadzenia ustawienia i potwierdzeni
zmiany jego wartosci.

Zmiana ustawienia

Upewni¢ sig, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawien.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby wybra¢
ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa ustawienia

i jego aktualna wartos¢.

2. Nacisng¢ Potwierdz, aby przejs¢ do
ustawienia.

Na wyswietlaczu pojawig sie dostepne

wartosci.

3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby zmieni¢
wartos¢.

4. Nacisng¢ Potwierdz, aby potwierdzi¢
ustawienia.

Ustawienie jest zapisane. Urzadzenie

powrdci do wyswietlania listy ustawien.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
ECO i AUTO przez ok. 3 sekundy, aby
wyjs¢ z trybu ustawiania.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru

programoéw.

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci do

czasu ich ponownej zmiany.

1) Wiegcej szczegdtéw podano w dalszej czesci tego rozdziatu.
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®

Jesli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, po 10 sekundach urzgdzenie
wyjdzie z trybu ustawien.

6.3 Zmigekczacz wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyngc
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w rownowaznych skalach.

llo$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy
dostosowac do stopnia twardos$ci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. To
dostosowanie jest konieczne niezaleznie od
rodzaju uzytego detergentu, aby zapewni¢
dobre wyniki zmywania i utrzymac aktywny
wskaznik soli. Wskazdéwek dotyczacych
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia moze udzieli¢ miejscowy zaktad
wodociggowy.

®

Tabletki wielosktadnikowe zawierajace
sOl nie sg wystarczajgco skuteczne, aby
zmiekczy¢ twarda wode.

Twardos¢ wody

°dH fH mmol mg/l °Clar | 1)
I/l (ppm) k

47 84 8,4 835 58 10
-50 90 90 -904  -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

°dH °fH mmol mg/l °Clar 1)
N (ppm) k

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 64 644  -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
14 25 25  -254 17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Poziom zmigkczania wody

Zmigkczacz wody przechodzi proces
automatycznej regeneracji. 2)

6.4 Dawka ptynu nabtyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy poprawia rezultaty
suszenia. Jest on automatycznie uwalniany
podczas fazy ptukania goracg woda. llo$¢
podawanego ptynu nabtyszczajgcego mozna
ustawic.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest
pusty, $wieci sie wskaznik ¥, informujgc o
koniecznosci jego uzupetienia. Jesli
podczas stosowania tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik i
wskaznik. Jednak aby zapewni¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabltyszczajgcego i pozostawi¢ wigczony
wskaznik ptynu nabtyszczajacego.

2) Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zmigkczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmigkczajacym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czestsza regeneracja. Przy
wysokich poziomach regeneracja nastgpuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim ptukaniu.
Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Przeptukiwanie zmiekczacza
nastepuje na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje rowniez pod koniec zmywania
naczyn. Przeptukiwanie zmiekczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwigksza czas
trwania programu maksymalnie o 5 min, zuzycie wody maksymalnie o 4 | i zuzycie energii o 2 Wh. W aktualnie
obowigzujgcych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardosci wody 2.5 mmol/l (zmiekczacz wody:
poziom 3) regeneracja nastgpuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany parametrow
zasilania sieciowego, mogg spowodowac zmiane tych wartosci.
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Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, nalezy ustawi¢ poziom
jego dozowania na 0.

6.5 AirDry

AirDry poprawia efekty suszenia przy niskim
zuzyciu energii. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone. Wyitgczenie tej funkcji moze
zmniejszy¢ skutecznosc¢ suszenia.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjatkiem V.

Gdy otworzg sie drzwi, na wyswietlaczu
pojawia sie informacja o pozostatym czasie
trwania programu.

Czas trwania fazy suszenia i otwarcia drzwi
zalezy od wybranego programu i opc;ji.

/N UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi urzgdzenia
w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

7. POLACZENIE BEZPRZEWODOWE

Skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe,
aby sterowaé zmywarka z aplikacji na
urzgdzeniu mobilnym.

Parametry modutu Wi-Fi

Modut Wi-Fi NIUS-SA

Czestotliwosé 2,412-2,472 GHz

Protokot IEEE 802.11b/g/n
Maks. moc <20 dBm
Szyfrowanie WPA, WPA2

7.1 Jak skonfigurowac potaczenie
bezprzewodowe

Do podtgczenia zmywarki konieczne sa:

» sie¢ bezprzewodowa z dostepem do
Internetu.

* urzadzenie mobilne potgczone z siecig
bezprzewodowa.

1. Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowaé
kod QR znajdujacy sie na tylnej oktadce
instrukcji obstugi. Aplikacje mozna
réwniez pobrac¢ bezposrednio ze sklepu
z aplikacjami.

2. Postepowac zgodnie ze wskazéwkami w
aplikacji.

3. Wigczy¢ zmywarke.

4. Aby wiaczy¢ modut bezprzewodowy,
nalezy wykonac jedng z dwdch metod:
» Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
Delay i Quick przez ok. 2 sekundy.
* Przej$¢ do trybu ustawien, wybra¢ Wi-
Fi i zmieni¢ warto$¢ na WL...
Zmywarka wys$wietli status modutu
bezprzewodowego.
5. Wprowadzi¢ w aplikacji dane logowania
do sieci domowej.
W przeciwnym razie zmywarka anuluje
konfiguracje po pewnym czasie.
Jesli potaczenie zakonczy sie powodzeniem,
zmywarka wyswietli potwierdzenie.
Aby anulowac te konfiguracje, nalezy
wytgczyC€ i witgczy¢ urzadzenie.

7.2 Jak zresetowac potaczenie
bezprzewodowe.

Aby nawigzac potgczenie z inng siecig
bezprzewodowa lub zmieni¢ dane logowania
do obecnej sieci, nalezy najpierw zresetowac
potaczenie z tg siecig bezprzewodowag.

Przejs¢ do trybu ustawiania i wtgczy¢
ustawienie Zapomnij sie€.

Wskaznik = nie Swieci sie..
Skonfigurowaé nowe potaczenie
bezprzewodowe.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Nacisngc i przytrzymac przycisk wt./wyt.,
az urzadzenie wtaczy sie.

2. Wybrac jezyk.
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3. Ustawi¢ poziom zmiekczania wody
stosownie do jej twardosci.

4. Napehic zbiornik na sol.

5. Napetni¢ dozownik ptynu

nabtyszczajgcego.

Napetni¢ dozownik detergentu.

Otworzy¢ zawér wody.

Uruchomi¢ program Quick, aby usung¢

wszelkie pozostatosci po procesie

produkcyjnym. Nie umieszczac naczyn

w koszach.

Po uruchomieniu programu urzgadzenie

zacznie aktywowac zywice w zmiekczaczu

wody — moze to potrwac do 5 minut. Faza

zmywania rozpocznie sie dopiero po

zakonczeniu tego procesu. Procedura jest

powtarzana okresowo.

8.1 Pojemnik na sol

oNo

/N\ UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli moze
sie z niego wydostawac woda i sol. Aby
zapobiec korozji, nalezy napeti¢ zbiornik
soli, a nastepnie natychmiast rozpoczaé
petny cykl zmywania detergentem.

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie sél do regeneracii
zmywarek. Nie uzywac soli kuchennej.

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania
podczas codziennej eksploatacji.

Sposoéb napetniania zbiornika soli

®

Upewnic sig, ze kosz ComfortLift® jest
pusty i zablokowany w gérnym potozeniu.

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w lewo i
ja wyjac.

2. Nalezy wla¢ 1 | wody do pojemnika na sol

(tylko za pierwszym razem).

3. Uzywajgc dotgczonego lejka, napeic
pojemnik na sol przy uzyciu 1 kg soli do
zmywarek.

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem, trzymajac
go za uchwyt, aby oprézni¢ go ze
wszystkich granulek.

5. Usuna¢ sol wokét otworu zbiornika soli.

6. Obraci¢ pokrywke pojemnika na sol
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkna¢
pojemnik.
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8.2 Napetnianie dozownika ptynu
nablyszczajacego

/\ UWAGA!

Komora (C) jest przeznaczona wytacznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetniac jej detergentem.

/N UWAGA!

Nalezy uzywac¢ wytgcznie ptynu
nabtyszczajgcego przeznaczonego do
zmywarek.

1. Nacisng¢ element zwalniajacy (A), aby
otworzy¢ pokrywe (B).

2. WiIia¢ ptyn nabtyszczajgcy do dozownika
(C), az osiggnie poziom oznaczony
JFILL”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sieg.



8.3 Sposéb napetniania dozownika
detergentu

A 20 30 40 =
(s
M
BN
=8
/\ UWAGA!

Stosowac wytgcznie detergent
przeznaczony do zmywarek.

9. tADOWANIE ZMYWARKI

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty zmywania
nalezy uktadac¢ przedmioty w koszykach
ze wskazowkami w instrukgji obstugi.

Aby oszczedzac¢ wode i energie nalezy
tadowac¢ zmywarke do petna.

Nie nalezy przecigzaé¢ koszy, aby
zapewni¢ sprawne dziatanie zmywarki.
Upewni¢ sie, ze przedmioty w koszach nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie zastaniajg.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

W urzadzeniu nalezy zmywa¢ wytgcznie
przedmioty przystosowane do mycia w
zmywarce.

Nie my¢ nastgpujacych materiatéw w
zmywarce: drewno, rég, cyna, miedz,
aluminium, delikatna porcelana i
niezabezpieczona stal weglowa. Moze to
spowodowac pekniecia, odksztatcenia,
odbarwienia lub rdzewienie.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotow, ktore
moga pochfania¢ wode (gabki, sciereczki).
Umieszczaé puste w srodku przedmioty
(kubki, szklanki i patelnie) otworem
skierowanym w dét, aby umozliwi¢ odptyw
wody.

Upewnic sie, ze szklane naczynia nie
stykaja sie ze soba.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (B), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent w przegrodce (A). Nie
przekraczaé oznaczenia poziomu ,40
max”. Mozna uzywac detergentu w
tabletkach, w proszku lub w zelu.

3. Jesli program obejmuje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ mniej niz5 g
detergentu na wewnetrznej czesci drzwi
zmywarki.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa zablokowata sie.

Informacje dotyczace dozowania detergentu

znajdujg sie w instrukcji producenta

umieszczonej na opakowaniu produktu.

Zwykle do mycia normalnie zabrudzonego

wsadu wystarcza 20 - 25 ml detergentu w

zelu lub 18 g detergentu w proszku.

* Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

e Sztucce i mate przedmioty nalezy wktadac
do szuflady na sztucce.

¢ Przed uruchomieniem programu upewni¢
sie, ze ramiona spryskujgce mogg sie
swobodnie obracaé.

« Skorygowac wysokos¢ gérnego kosza tak,
aby miescity sie w nim duze naczynia.

9.1 ComfortLift®

/N UWAGA!

Nie siada¢ na koszu ani nie wywieraé
nadmiernego nacisku na zablokowany
kosz.

/N UWAGA!

Nie przekracza¢ maksymalnej
tadownosci kosza 18 kg.

/\ UWAGA!

Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie wystajg
poza rame kosza, poniewaz mogg
spowodowaé uszkodzenie naczyn oraz

mechanizmu ComfortLift®.
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Mechanizm ComfortLift® umozliwia
unoszenie dolnego kosza (do poziomu
drugiego kosza) i jego opuszczanie w celu
tatwego zatadunku i wytadunku naczyn.

Aby zatadowac lub oprozni¢ dolny kosz:

1. Podniesc¢ kosz, wysuwajac go ze
zmywarki za uchwyt kosza. Nie nalezy
uzywac uchwytu zwalniajgcego.

Kosz automatycznie zablokuje sie w gérnym

potozeniu.

2. Ostroznie umiesci¢ przedmioty w koszu
lub je z niego wyjac.

3. Obnizy¢ kosz, dociskajac uchwyt
zwalniajgcy do ramy kosza. Catkowicie
unies¢ uchwyt zwalniajacy i lekko uniesc
uchwyt kosza az do jego zwolnienia po
obu stronach.

Po odblokowaniu kosza popchna¢ go w

doét. Mechanizm powréci do dolnego

potozenia poczgtkowego.

Istniejg dwa sposoby opuszczania kosza,

w zaleznosci od zatadunku:

» Jesli kosz jest catkowicie wypetniony
talerzami, delikatnie go pchna¢ w dot.

+ Jesli kosz jest pusty lub zatadowany
tylko w potowie, nalezy wcisng¢ kosz
w dot.
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9.2 Regulacja wysokosci gérnego
kosza

Podnoszenie gérnego kosza

1. Wyciggna¢ kosz do oporu.

2. Unies¢ kosz po jednej lub obu stronach,
az mechanizm zablokuje sie we
wiasciwym miejscu i kosz bedzie stabilny.

Opuszczanie gérnego kosza

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Lekko unies¢ kosz po jednej lub obu
stronach, a nastepnie pchna¢ go w dét i
poczekaé, az opadnie.

9.3 Charakterystyka kosza
zmywarki

Dotgczone akcesoria mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu zmywarki.

Dolny kosz
Liczba sktadanych zebdéw moze sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu zmywarki.

Gorny kosz
Liczba sktadanych zebow moze sig rézni¢ w
zaleznosci od modelu zmywarki. Potki na



filizanki mozna ztozy¢, aby zapewni¢ miejsce
na wysokie naczynia.

W razie potrzeby uchwyty na noze mozna
tymczasowo wyjgc.

Potki na filizanki majg miekkie chwyty do
przytrzymania szklanych naczyn, a gumowe
szpikulce zapewniajg stabilnos¢.

Maksymalna wysokos¢ naczynia (mm)
g 35 A

y, . Z 80
- @
s
Szuflada na sztucce N1

Szuflady tej nalezy uzywac do sztuécow i
matych elementéw. Szuflada zawiera
sktadane uchwyty na noze. 2®

Wyjmowanie akcesoriow

Potki na kubki i miekkie chwyty mozna
tymczasowo wyja¢, aby pomiescic¢ | |
nieporeczne przedmioty.
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9.4 Przyktady zatadunku zmywarki
Lower basket
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Cutlery drawer

tyzeczka do herbaty (14 szt.)
tyzka do zupy (14 szt.)
Widelec (14 szt.)

N6z (14 szt.)

Widelec do serwowania (1 szt.)
A Lyzka do serwowania (2 szt.)
Chochelka do sosu (1 szt.)

Bl tyzeczka do deseru (14 szt.)



10. CODZIENNE UZYTKOWANIE

1. Otworzy¢ zawor wody.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.,
az urzadzenie wtgczy sie.

3. Jesli wskaznik & sie swieci, trzeba
napetni¢ pojemnik na sél.

4. Jesli zaswieci sie wskaznik i, trzeba

napetni¢ dozownik ptynu

nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosz.

Napetni¢ dozownik detergentu.

Wybraé i uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu tego programu trzeba

zamkng¢ zawor wody.

10.1 /A Zdalne uruchomienie

ONoO

Funkcja ta umozliwia uruchomienie programu
z aplikaciji.

Jak wtgczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia

Nalezy upewni¢ sie, ze $wieci sie wskaznik
< , a zmywarka zostata dodana w aplikaciji.

Jesli nie, patrz rozdziat ,Potgczenie
bezprzewodowe”.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Delay
przez 3 sekundy.

Wskaznik = nie Swieci,wskaznik [*1 Swieci.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

®

Otworzenie drzwi podczas zdalnego
uruchomienia powoduje wytgczenie tej
funkcji. Wtaczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia przed zamknieciem drzwi.
W przeciwnym razie cykl zmywania
rozpocznie sie natychmiast po
zamknieciu drzwi. Otworzenie drzwi nie
powoduje wytgczenia funkcji zdalnego
uruchomienia, jesli ustawiono op6znienie
rozpoczecia programu.

Jak wylgczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia

Nacisna¢ Delay i przytrzymac¢ przez
3 sekundy.

Wskaznik I?I nie $wieci sie..

10.2 Uruchamianie programu za
pomoca paska wyboru My Time

1. Przesungc palec wzdtuz paska wyboru
My Time w celu wybrania programu.

Zaswieci kontrolka danego programu.

2. W razie potrzeby aktywowa¢ zgdang
opcje programu.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

10.3 Uruchamianie programu £
QuickRinse

1. Nacisna¢ i przytrzymac Quick przez okoto
3 sekundy.

Swieci sie wskaznik V.

2. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

10.4 Uruchamianie programu AUTO

1. Nacisng¢ AUTO.

Zaswieci sie kontrolka przycisku. Wyswietlacz

wyswietli najdtuzszy mozliwy czas trwania

programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Podczas trwania cyklu kilkakrotnie wigczajg

sie czujniki i wstepnie okreslony czas trwania

programu moze ulec skréceniu.

10.5 Jak wigczy¢ opcje programu

Mozna wtaczy¢ tylko jedng opcje na raz.
Wigczy¢ opcje przed uruchomieniem
programu. Nie mozna wigczy¢ ani wytgczy¢
opcji w trakcie programu.

1. Wybraé program, uzywajac paska wyboru
My Time.

2. Nacisng¢ przycisk opciji.

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

Jezeli opcja jest niedostepna, lampka

przycisku miga i rozlega sie dzwiek.

@

Wigczenie opcji czesto zwigksza zuzycie
wody, energii i czas trwania programu.
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10.6 Jak op6zni¢ start programu

1. Wybra¢ program.

2. Nacisnac¢ przycisk Delay kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmienic¢

programu ani opcji. Mozna zmienic¢ czas

opoznienia w aplikacji.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi

uruchomienie programu.

10.7 Jak anulowaé¢ opéznienie
rozpoczecia programu

Nacisng¢ i przytrzymac ® przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

Ponownie wybra¢ program.

10.8 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisngc¢ i przytrzymac ® przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdéci do trybu wyboru
programow.

®

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

10.9 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie cyklu

11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Informacje ogoine

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia w codziennym
uzytkowaniu oraz przyczyni sie do ochrony
Srodowiska.
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zmywania. Wyswietlacz wyswietli pozostaty
czas trwania programu. Pasek programu na
dole wyswietlacza wskazuje aktualny postep
cyklu zmywania. Dlugo$¢ paska zmniejsza
sie wraz z czasem trwania programu. Po
zamknieciu drzwi cykl zmywania powraca do
momentu przerwania.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania
czasu opdznienia rozpoczecia programu
odliczanie jest wstrzymywane. Na
wyswietlaczu pojawia sie aktualny stan
odliczania. Po zamknieciu drzwi rozpocznie
sie odliczanie czasu.

@

Otworzenie drzwi w trakcie pracy
urzgdzenia moze mie¢ wpltyw na zuzycie
energii i czas trwania programu.

10.10 Zakonczenie programu

Po zakonhczeniu tego programu zmywarka
wytgczy sie automatycznie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

10.11 Automatyczne wylaczanie

Funkcja ta oszczedza energie, wytgczajgc

urzgdzenie, gdy nie jest uzywane. Funkcja

uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po 10 minutach, jesli nie zostat
uruchomiony zaden program ani nie
nacisnieto zadnego przycisku.

* Mycie naczyh w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

* Nie ptukac wstepnie naczyn recznie.
Zwigksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.



Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu nalezy usung¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oprézni¢ kubki i
szklanki.

Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich
zabrudzenia.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewnic¢ sie, ze biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.

— Postepowac zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

11.2 Uzywanie soli, ptynu
nablyszczajacego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do zmywarek.
Inne produkty mogg uszkodzi¢
urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikéw),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.

W krotkich programach tabletki z
detergentem nie rozpuszczajg si¢
catkowicie. Zaleca sie stosowanie tabletek
przy dtugich programach, aby zapobiec
osadzaniu sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami zmywania i
obecnoscig osadu lub plam na naczyniach
w zwigzku wysokg twardoscig wody.
Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu przy
migkkiej lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos$¢ detergentu
do twardosci wody. Patrz instrukcja na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajgca ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nablyszczajgcego

powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach. Aby dostosowaé
dawke ptynu nabtyszczajgcego, zapoznaj
sie z rozdziatem ,Ustawienia".

« Sprawdzi¢, czy poziom zmigkczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest zbyt
wysoki, zwiekszona ilos¢ soli w wodzie
moze spowodowac rdzewienie sztué¢cow.
Aby dostosowaé poziom zmigkczania
wody, zapoznaj sie z rozdziatem
,2Ustawienia”.

11.3 Postepowanie po zaprzestaniu
stosowania tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu
nabtyszczajgcego nalezy wykonac ponizsze
czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania
wody.

2. Upewnic¢ sie, ze zbiornik soli i ptynu
nabtyszczajgcego jest petny.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie dodawac¢
detergentu ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia.

5. Dostosowac ilos¢ uwalnianego ptynu
nabtyszczajgcego.

11.4 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic sie,
ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

« Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy (chyba ze
stosowane sg wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

* Ulozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

POLSKI 21



11.5 Oproéznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z dolnego
kosza, a potem z gérnego.

@

Po zakonczeniu programu na
wewnetrznych powierzchniach
urzadzenia ciggle moze pozostawacé
woda.

12. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnos$ci konserwacyjnych innych niz

uruchomienie programu e wytaczyc
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

®

Upewni¢ sie, ze kosz ComfortLift® jest

pusty i zablokowany w gérnym potozeniu.

Brudne filtry i niedrozne ramiona spryskujace
pogarszajg efekt zmywania.

Filtry te czyszczg sie same i nie trzeba ich
czys$ci¢ po kazdym uzyciu. Filtry nalezy
czyscic raz na tydzien. Co dwa miesigce
nalezy czysci¢ ramiona spryskujgce.
Czestotliwos¢ czyszczenia moze sie roznic w
zaleznosci od tego, jak czesto uzywane jest
to urzgdzenie.

12.1 Jak uruchomié +J Program
MachineClean

Przed uruchomieniem programu nalezy
oczyscic filtry i ramiona spryskujgce zgodnie
z instrukcjami w dalszej czgsci tego rozdziatu.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajacego lub
czyszczacego przeznaczonego specjalnie
do zmywarek. Postepowa¢ zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu. Nie
umieszczac naczyn w koszach.

2. Nacisng¢ i przytrzyma¢ AUTO przez
okoto 3 sekundy.

indicator is on.
3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu bl wskaznik nie
Swieci sie.
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12.2 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub wykataczki
itp.) powodujg zmniejszenie skutecznosci
zmywania i mogg spowodowac uszkodzenie
pompy oprozniajacej.

/\ UWAGA!

Jesli nie mozna usungg¢ ciat obcych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usungc recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym rozdziale.

12.3 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

1. Obracic filtr odptywowy (C) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i unie$¢ go.
Wyjac filtr ptaski (A).



2. Nacisng¢ dwa przyciski na filtrze
odptywowym (C) i wyjac¢ go z filtra
doktadnego (B).

3. Umyé te filtry.

4. Upewni¢ sie, ze w osadniku lub wokét

jego krawedzi nie ma pozostatosci
zywnosci ani zanieczyszczen.

Nalezy scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu produktu.
W celu zapewnienia optymalnych efektow
czyszczenia nalezy uruchomi¢ program

o

12.5 Czyszczenie dolnego ramienia
spryskujacego

5. Zamontowac filtr ptaski (A) z powrotem
na miejsce.

6. Wecisngc filtr odptywowy (C) do filtra
doktadnego (B).

7. Wiozyc¢ filtr doktadny (B) do filtra
ptaskiego (A). Obrdcic filtr odptywowy (C)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az
do zablokowania.

/N UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowa¢ niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzgdzenia.

12.4 Czyszczenie wnetrza

Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
migkka, wilgotng szmatka.

Nie uzywac produktéw sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
srodkéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

Raz w tygodniu czyscic¢ drzwi i gumowag
uszczelke, .

Aby zapewni¢ wydajno$c¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowac srodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do zmywarek.

Obréci¢ nakretke dokrecajgcy (A)
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara. i
pociagna¢ ramie spryskujgce (B) do gory.
Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukac
otwory woda, aby wyptukac¢ wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.

Nacisng¢ ramie spryskujace w dét i
obréci¢ nakretke dokrecajgcg zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

12.6 Czyszczenie gérnego ramienia
spryskujacego

1.
2,

Catkowicie wysung¢ gorny kosz.
Aby odtgczy¢ ramie spryskujace od
kosza, nalezy obrécic¢ nakretke
dokrecajacy (A) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.
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4,

Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory woda, aby wyptuka¢ wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.

Aby zamontowaé ramie spryskujgce z
powrotem, obréci¢ nakretke dokrecajacg
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
az rozlegnie sie dzwigk klikniecia.

12.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Sufitowe ramie spryskujgce znajduje sie na
gornej sciance urzgdzenia Ramig
spryskujgce (C) jest zamontowane w rurze
dolotowej (A) za pomoca elementu
mocujgcego (B).

B

w—\\T )

1.

Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagnac¢ szuflade.
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Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do ramienia
spryskujacego.

Obréci¢ element mocujacy (B) przeciwnie
do ruchu wskazdéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujagce (C) w dot.

Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby wyptukac¢ wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.

Wsunaé element mocujacy (B) w ramie
spryskujace (C) i zamocowac go w rurze
dolotowej (A) obracajac zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Upewni¢ sieg,
ze element mocujgcy zatrzasnat sie we
wiasciwym miejscu.

Zatozy¢ szuflade na sztuc¢ce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

12.8 Czyszczenie filtra weza

doptywowego

1. Zamkng¢ zawdr wody.

2. Obroci¢ element mocujacy (A) zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara. Odtgczy¢
wazZ.

3. Wyczyscic filtr weza doptywowego.



12.9 Czyszczenie obudowy

* Czysci¢ urzagdzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

« Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac¢ produktow $ciernych, myjek
do szorowania ani rozpuszczalnikdw.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiekszos¢ wystepujacych probleméw mozna
rozwigzac bez potrzeby kontaktowania sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

W tabeli zawarto informacje na temat
mozliwych problemoéw.

Po wystgpieniu niektorych problemow na
wyswietlaczu pojawia sie kod btedu.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem bedzie
wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisowym.
Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i nie
uzytkowac go do czasu rozwigzania
problemu.

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu
zasilajgcego podtgczono do gniazda
elektrycznego.

» Upewnic sie, ze w skrzynce
bezpiecznikéw nie ma uszkodzonego
bezpiecznika.

Program nie uruchamia sie.

» Upewnic sie, ze zamknieto drzwi
urzagdzenia.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia
programu, nalezy je anulowac lub
poczekaé do konca odliczania czasu.

» Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz
zmiekczacza wody. Czas trwania
procedury wynosi okoto 5 minut.

i10 lub i11 kod btedu. Urzadzenie nie

napetnia sie woda.

* Upewni¢ sie, ze zawdr wody jest
otworzony.

» Upewni¢ sie, ze ci$nienie wody zasilajgcej
miesci sie w zakresie 0.05 (0.5) / 1 (10)
MPa (bar). W celu uzyskania tych

informacji nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.
*  Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.
« Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym
jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic¢
filtr. Patrz rozdziat ,Pielegnacja
i czyszczenie”.
*  Upewnic sie, ze wagz doptywowy nie jest
zagiety lub przygnieciony.

i20 kod btedu. Urzadzenie nie

wypompowuje wody.

*  Upewnic sie, ze syfon umywalki jest
drozny.

* Upewni¢ sie, ze system wewngtrznych
filtréw jest drozny.

* Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest
zagiety ani przygnieciony.

i23 kod btedu. Usterka pompy

oproézniajacej.

« Pokrywa pompy oprozniajgce;j jest
poluzowana lub jej brakuje. Sprawdzi¢
pokrywe. Informacje na temat lokalizacji
pokrywy podano w instrukcji czyszczenia
pompy oprozniajgcej w dalszej czesci tego
rozdziatu.

i24 kod btedu. Usterka pompy

oproézniajacej.

* Pompa oprozniajgca jest zablokowana
przez ciato obce. Patrz sekcja ,Jak
wyczysci¢ pompe spustowg ” dalej w tym
rozdziale.

i28 kod btedu. Usterka pompy

oprézniajace;j.

* Zamkng¢ zawor wody i skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

i30 kod btedu. Wiaczyto sie
zabezpieczenie przed zalaniem.
e Zamkng¢ zawér wody.
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» Upewnic sie, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane.

» Upewnic sie, ze kosze sg zatadowane
zgodnie z instrukcjg obstugi.

i51 - i59 kody bledoéw. Awaria pompy

myjacej.

*  Wylgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

i61 lub 169 Kod btedu. Temperatura wody

wewnatrz urzadzenia jest zbyt wysoka lub
wystapita awaria czujnika temperatury.

» Upewnic sie, ze temperatura
doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.

*  Wytgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

i97, 198, lub iCO - iC5 kody btedow. Usterka
techniczna urzadzenia.
*  Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

iF1 kod btedu. Poziom wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoki.
Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
* Upewni¢ sie, ze filtry sg czyste.
» Upewnic sie, ze waz spustowy jest
zainstalowany na odpowiedniej wysokosci
nad podtogg. Patrz instrukcja instalacji.

Urzadzenie wielokrotnie przerywa

i wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to
optymalne efekty zmywania i oszczednos$é
energii.

Program trwa za diugo.

+ Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia
programu, nalezy je anulowac lub
poczekac¢ do konca odliczania czasu.

* Wigczenie opcji programu wydtuza czas
jego trwania.

Wyswietlany czas trwania programu jest
inny niz w tabeli wartosci
eksploatacyjnych
Czas trwania programu moze si¢ zmieniac
w zaleznosci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w zasilaniu sieciowym,
wybranych opcji, ilosci naczyn oraz
stopnia zabrudzenia.

Pozostaly czas do zakonczenia programu

pokazywany na wyswietlaczu wydtuza sie

i przeskakuje niemal do konca programu.

* Nie swiadczy to o usterce. Urzgdzenie
dziata prawidtowo.
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Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane.
Poluzowac lub dokreci¢ regulowane nozki
(jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z zamknieciem drzwi

urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane.
Poluzowac¢ lub dokreci¢ regulowane nozki
(jesli dotyczy).

* Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwieraja sie podczas

cyklu zmywania.

* Funkcja AirDry wigcza sie, aby poprawi¢
rezultaty suszenia przy jednoczesnym
oszczedzaniu energii. Aby wylaczy¢ te
funkcje, patrz rozdziat ,Ustawienia”.

Grzechotanie lub stukanie dochodzace

z wnetrza urzadzenia.

* Naczynia nie sg prawidtowo roztozone
w koszach. Patrz rozdziat ,Ladowanie
zmywarki”.

* Upewnic sie, ze ramiona spryskujace
obracajg sie swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny

wqucznlk
Wydajnosc¢ pragdowa instalacji jest
niewystarczajgca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wigczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ obcigzalnos¢
pradowg gniazdka oraz zabezpieczenia
pragdowego lub wytgczy¢ jedno
z uzywanych urzadzen.

* Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego
urzgdzenia. Skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie jest wigczone, ale nie dziata.

Wyswietlacz pokazuje Awaria zasilania.

e Zasilanie jest poza zakresem roboczym.
Cykl zmywania zostaje tymczasowo
przerwany i wznowiony automatycznie po
przywroceniu zasilania.

Urzadzenie wyltagcza sie podczas pracy.
« Calkowity brak zasilania. Cykl zmywania
zostaje tymczasowo przerwany
i wznowiony automatycznie po
przywroéceniu zasilania.

Wyswietlacz pokazuje Updating. Aktywny

jest tylko przycisk wt./wyt.

« Urzadzenie pobiera i instaluje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego, gdy jest



dostepna. Na wyswietlaczu pojawi sie
Updating na czas procesu aktualizacji.
Poczeka¢ na zakonczenie procesu. Jesli
proces aktualizacji zostanie przerwany
poprzez wytaczenie urzadzenia,
aktualizacja bedzie wznowiona po
wigczeniu urzadzenia. Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego nie zmienia
parametrow deklaracji wydajnosci
urzadzenia.

13.1 Jak wyczysci¢ pompe
spustowa

/N UWAGA!

Podczas czyszczenia nalezy zachowac
ostrozno$¢, poniewaz pompa
oprozniajgca moze zawierac ostre
zanieczyszczenia, takie jak szkfo.

1.

Wytaczy¢ urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka
sieciowego.

Wyja¢ uktad filtra.

Usunac¢ gabka wszelkie pozostatosci
wody.

Palcem pociagnaé plastikowg ostone.

Ostroznie usung¢ wszelkie ciata obce.

Z powrotem zatozy¢ plastikowg pokrywe
we wiasciwe miejsce. Upewnic sie, ze nie
jest luzna.

Zatozy¢ uktad filtréw i podtgczy¢
urzgdzenie do zasilania.

13.2 Efekty zmywania i suszenia sg
niezadowalajgce

Niezadowalajace efekty zmywania naczyn

Patrz rozdziat ,Wskazoéwki i porady”.
Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej
intensywny cykl zmywania.

Oczysci¢ ramie spryskujgce i filtry. Patrz
rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ detergentu.
Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Niezadowalajgce efekty suszenia.

Patrz rozdziat ,Wskazdwki i porady”.
Naczynia pozostawaty za dtugo

w zamknigtym urzgdzeniu. Wigczy¢
funkcje AirDry, aby ustawic¢ automatyczne
otwieranie drzwi i poprawi¢ wydajnos¢
suszenia. Patrz rozdziat ,Ustawienia”.
Wsad do zmywarki mozna z niej wyjac
dopiero po zakonczeniu programu

i pojawieniu sie na wyswietlaczu 0:00

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub jego
dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢
wieksza dawke (jesli to mozliwe). Aby
dostosowac poziom, zapoznac sie

z rozdziatem ,Ustawienia”.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu
nabtyszczajgcego.

Nalezy zawsze stosowac ptyn
nabtyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje
sie tabletki wielosktadnikowe.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga
wymagac wytarcia $ciereczka.

Program Quick nie zawiera fazy suszenia.
Wybra¢ inny program.

Krople wody z gérnego kosza kapig na
dolny kosz. Najpierw wyjg¢ wsad z kosza
dolnego, a potem z gérnego.

Biate smugi na szklankach i naczyniach.

Uzyto za duzo detergentu. Zmniejszy¢
ilos¢.

Biekitny nalot na szklankach i naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego.
Zmniejszy¢ dawke ptynu
nabtyszczajgcego.

Na szklankach i naczyniach wida¢ plamy
i zaschte krople wody.

llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego
jest niewystarczajgca. Zwiekszy¢ dawke
ptynu nabtyszczajgcego. Patrz rozdziat
,Ustawienia”.

Przyczyng moze by¢ jakosc¢ ptynu
nabtyszczajacego. Sprobowac uzyé
innego ptynu nabtyszczajgcego.

Patrz rozdziat ,Ladowanie zmywarki”.

Whnetrze urzadzenia jest mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢
skrapla sie na $cianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do
zmywarek.

Uzy¢ detergentu innego producenta.

Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca
woda.
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Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie wykorzystywanej do zmywania
jest za duzo soli. Skorygowac
intensywnos$¢ zmigkczania wody. Po
napetnieniu pojemnika na sél zawsze
nalezy usungc¢ rozsypang sol.

* Przedmioty rdzewiejace i sztuéce ze stali
nierdzewnej umieszczono razem. Nie
umieszczac tych przedmiotéw blisko
siebie.

Po zakonczeniu programu w dozowniku

pozostaje detergent.

*  Woda nie wyptukata detergentu
z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy
ramiona spryskujgce moga sie obracaé
i sg drozne.

» Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie
uniemozliwiajg otworzenia pokrywy
dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urzadzeniu.

» Patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

Osad z kamienia na naczyniach,

w komorze zmywarki i po wewnetrznej

stronie jej drzwi.

*  Woda doprowadzana do urzadzenia jest
twarda. Uzy¢ soli i ustawié regeneracje
zmiekczacza wody takze gdy stosuje sie
tabletki wielosktadnikowe. Patrz punkt
dotyczacy zmiekczania wody w rozdziale
,Ustawienia”.

* Poziom soli jest niski. Jesli $wieci sie
wskaznik soli, napetic¢ zbiornik soli.

» Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.
Sprawdzi¢ pokrywke.

+ Uruchomi¢ program b ze $rodkiem
odkamieniajgcym lub produktem do
czyszczenia zmywarek.

» Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje
sie, nalezy wyczyscic¢ urzgdzenie
odpowiednimi detergentami.

» Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.

» Skontaktowac sig z producentem
detergentu.

Matowe, odbarwione lub wyszczerbione

naczynia.

» Upewnic sie, ze w urzgdzeniu zmywane
sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢é
w zmywarce.

» Ostroznie wktada¢ i wyjmowaé naczynia
z koszy. Patrz rozdziat ,Ladowanie
zmywarki”.

+ Delikatne naczynia nalezy umieszczaé
w gérnym koszu.
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*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, aby zapewnic
specjalng ochrong naczyn szklanych
i delikatnych.
Inne mozliwe przyczyny wskazano
w rozdziatach ,Przed pierwszym uzyciem”,
Ladowanie zmywarki”, ,Codzienne
uzytkowanie”, lub ,Wskazéwki i porady”.

13.3 Problemy z potaczeniem
bezprzewodowym

Nawigzanie potaczenia bezprzewodowego

nie powiodto sie.

« Nieprawidtowy identyfikator lub hasto sieci
bezprzewodowej. Anuluj konfiguracje i
ponownie uruchom urzadzenie, aby
wprowadzi¢ odpowiednie dane logowania.
Patrz rozdziat ,,Potgczenie
bezprzewodowe”.

*  Wystgpit problem z sygnatem sieci
bezprzewodowej. Sprawdzi¢ sie¢
bezprzewodowg i router. Uruchomié
ponownie router.

« Sygnat sieci bezprzewodowej jest staby.
Aby to sprawdzi¢, nalezy podigczyé
urzgdzenie mobilne i zmywarke do tej
samej sieci w tym samym pomieszczeniu.
Jesli to sie nie powiedzie, nalezy
przestawic¢ router blizej zmywarki.

« Sygnat sieci bezprzewodowej jest
zaktocany przez urzadzenie mikrofalowe
znajdujgce sie w poblizu zmywarki.
Wytacz urzadzenie mikrofalowe.

» Jedli nadal wystepuje problem z siecig
bezprzewodowg, nalezy skontaktowac sie
z dostawcg ustug bezprzewodowych.

Aplikacja nie moze potaczy¢ sie ze

zmywarka.

«  Wystgpit problem z sygnatem sieci
bezprzewodowej. Sprawdzi¢ sie¢
bezprzewodows i router. Uruchomié
ponownie router.

» Sprawdz, czy urzadzenie przenosne jest
potgczone z siecig bezprzewodowa.

e Zainstalowano nowy router lub zmieniono
jego konfiguracje. Ponownie skonfiguruj
zmywarke i urzgdzenie mobilne. Patrz
rozdziat ,Potgczenie bezprzewodowe”.

« Jesli nadal wystepuje problem z siecig
bezprzewodows, nalezy skontaktowac sie
z dostawcg ustug bezprzewodowych.

Aplikacja nie moze potaczy¢ sie ze

zmywarka za posrednictwem sieci innej



niz domowa sie¢ bezprzewodowa.

Wskaznik Wi-Fi zacznie migac¢.

» Utracono potgczenie z chmurg. Poczekaj,
az pofgczenie zostanie przywrécone.

Aplikacja czesto nie moze potaczyc¢ sie ze

zmywarka.

» Sygnat sieci bezprzewodowej jest
zaktocany przez urzadzenie mikrofalowe
znajdujgce sie w poblizu zmywarki.

14. DANE TECHNICZNE

Wytacz urzadzenie mikrofalowe. Nalezy
unika¢ jednoczesnego korzystania z
urzgdzenia mikrofalowego i funkgji
zdalnego uruchomienia.

« Sygnat sieci bezprzewodowej jest staby.
Przesun router jak najblizej zmywarki lub
rozwaz zakup wzmacniacza urzadzen
bezprzewodowych.

Wymiary

Szeroko$¢/wysokos$é/gtebokose (mm)

596 /815 - 895/ 560

Podtaczenie elektryczne 1) Napiecie (V)

200 - 240

Czestotliwosé (Hz)

50 - 60

Cisnienie doprowadzanej wody

Min./maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2)

min. 5 - max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢:

14

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna uzy¢ jej do

zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze do
strony internetowej umozliwiajgcej rejestracje
urzadzenia w bazie danych EU EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

15. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem C/:)
Umie$¢ opakowanie w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu. Chronic¢
srodowisko i zdrowie ludzi poprzez recykling
odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Nie
wyrzucaj urzgdzen oznaczonych symbolem

zachowaé do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzadzenia mozna
znalez¢ w bazie danych UE EPREL,
korzystajac z tgcza https://eprel.ec.europa.eu
i podajgc nazwe modelu oraz numer
produktu, ktére mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat ,Opis
produktu”.

E do odpaddéw komunalnych. Nalezy oddac¢
produkt do miejscowego zakfadu
przetwarzania odpadoéw lub skontaktowac sie
z miejscowym urzedem miasta.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
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invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

vvvvv

vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo pomivanju gospodinjskih
posod in namiznega pribora.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).

Upostevajte najvecje Stevilo pogrinjkov, ki je 14.

Vrat aparata ne puscajte odprtih, da preprecite nevarnost
spotikanja.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

OPOZORILO: Noze in druge kuhinjske pripomocke z
ostrimi konicami je treba naloziti v koSaro tako, da so
njihove konice usmerjene navzdol ali namescene v
vodoravni polozaj.

Pred vsakrsSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.
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» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlatnega

vodnega prsca in/ali pare.

» Ce ima naprava na dnu prezracevalne odprtine, te ne smejo

biti prekrite, npr. s preprogo.

* Naprava mora biti prikljucena na vodovodni sistem z novimi
kompleti cevi. Za ta namen ne uporabite starih, ze

uporabljenih kompletov cevi.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno

usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevaijte prilozena navodila za
namestitev.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in zaprto obutev.

Naprave ne nameScajte ali uporabljajte pri
temperaturah pod 0 °C.

Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Ce pohistvena plos¢a ni namescena, se
lahko vrata nepri¢akovano zaprejo.
Previdno odprite vrata naprave, da
preprecite nevarnost poskodb. Po
namestitvi se prepricajte, da so plasti¢ni
pokrovi v zaklenjenem polozaju. PoSkodba
ali odstranitev plasti¢nih pokrovov na
stranicah vrat lahko vpliva na delovanje
naprave in povzro¢i poskodbe. Ce je
plasti¢ni pokrov poskodovan, se za
zamenjavo obrnite na pooblasceni servisni
center.

2.2 Elektricne povezave

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
priklju¢ek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektri€nim
omrezjem.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Preprecite poSkodbe vtiCa in napajalnega
kabla. Ce je potrebna zamenjava, se
obrnite na pooblasceni servisni center.
Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namestitve in zagotovite dostop do vtica.
Ne vlecite za elektri¢ni prikljuéni kabel, e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

/\ OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozZara in elektricnega udara.
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Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi pustite
vodo teci, dokler ni Cista, cevi, ki se dlje
¢asa ne uporabljajo, po popravilih ali
namestitvi novih naprav (npr. vodomerov).
Preverite morebitno iztekanje vode med in
po prvi uporabi.

V primeru poskodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vti¢ iz
omrezne vti¢nice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Izguba elektricne energije izklopi sistem
za za$c€ito vode, zaradi Cesar se poveca
nevarnost poplav.




Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
ovoj z notranjim priklju¢nim kablom.

2.4 Uporaba

Vnetljive izdelke ali predmete, ki so
prepojeni z vnetljivimi izdelki, hranite stran
od naprave.

Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.

Pocakajte, da se program kon¢a in
odstranite posodo, ker lahko pralno
sredstvo ostane na posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko spro$¢a vroca para,
Ce vrata odprete med delovanjem
naprave.

2.5 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.

Ta naprava ima notranjo lucko, ki se
vklopi, ko odprete vrata ali vklopite
napravo, ko so vrata odprta. Luc se
ugasne, ko zaprete vrata, izklopite
napravo oz. samodejno po dolo€enem
casu.

Za menjavo notranje zarnice se obrnite na
pooblasceni servisni center.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravilo ali nestrokovno popravilo
je lahko nevarno in lahko izni¢i garancijo.
Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se vsaj 7 let po ukinitvi modela: motor,

cirkulacijska in odto¢na ¢rpalka, grelci in
grelni elementi, vklju¢no s toplotnimi
¢rpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vkljuéno s cevmi, ventil, filtri in elementi
za prepreCevanje iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vkljuéno s ponastavitveno
programsko opremo. Naslednji
nadomestni deli bodo na voljo Se vsaj 10
let po ukinitvi modela: te€aj in tesnila vrat,
druga tesnila, brizgalne rocice, odto¢ni
filtri, notranje police in pomozni plasticni
deli, kot so koSare in pokrovi. Trajanje je
lahko dalj$e v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiS¢ite nado spletno stran.
Nekateri nadomestni deli so na voljo samo
profesionalnim serviserjem in morda niso
pomembni za model.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

Napravo izkljuCite iz napajanja.

Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
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3. OPIS IZDELKA

Brizgalna rocica na stropu
Regulatorji viSine koSare
Zgornja brizgalna ro¢ica
Spodnja brizgalna rocica
Filtri

Ploscica za tehni¢ne navedbe
Vsebnik za sol

Predal sredstva za izpiranje
Predal za pralno sredstvo
ComfortLift® koSara

Rocica sprozilca

Rocica spodnje koSare

E] Zgornja kosara

Predal za pribor

ENESCERRER0RE

3.1 PlosSc¢ica za tehni¢ne navedbe

E .E ——Mod. : xxxxxxxx Type @ XXXXXXXX
L PNC : 00 xxx V xxx Hz
E. |—S.N I XXXXXXXX rxxx w
| 1 [
A BCD EF
A. Koda QR

B. Ime modela
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Stevilka izdelka

Serijska Stevilka

Vrsta izdelka

F. Elektricna nazivha mo¢

Koda QR se lahko uporablja na dva nacina.

moo

Skenirajte kodo QR s kamero na mobilni
napravi, da odprete stran aplikacije v trgovini
z aplikacijami. Namestite aplikacijo.

Skenirajte QR kodo z opti¢nim bralnikom v
aplikaciji, da povezete pomivalni stroj z vaso
mobilno napravo.

3.2 TimeOnFloor

Funkcija prikazuje naslednje informacije na

tleh pod vrati naprave:

» Preostali ¢as po zaCetku programa.

¢ 0:00 in CLEAN ob koncu programa.

« DELAY in trajanje odStevanja, ko se zacne
zamik vklopa.

« Koda napake v primeru okvare naprave.

@

Ko funkcija AirDry odpre vrata, je funkcija
TimeOnFloor izklopliena. Ce Zelite
preveriti preostali Cas tekoCega
programa, poglejte na prikazovalnik na

upravljalni ploS¢i.




4. NADZORNA PLOSCA

iR
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AUTO J

|-D I
@ Doy (omck —_—
Reset 35 Fhold 35

Eco ) Dual | Glass Extra

o Zone Care Hygiene
noiass Ve

Broiass

Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik / tipka Oddaljeni zagon
Prikazovalnik

My Time vrstica za izbiro programa

a

AUTO programska tipka / MachineClean
programska tipka

Tipke za programske funkcije

4.1 Indikatorji na prikazovalniku

Sveti, ko je izgubljen signal Wi-Fi. Oglejte si
poglavje ,Odpravljanje tezav".

v ))

Sveti, ko vklopite funkcijo Oddaljeni zagon.
Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba®“.

Sveti ob izbiri programa s fazo su$enja. Oglej-
te si poglavje ,Programi in moznosti“.

~—
=2
-2

[

Sveti ob izbiri programa s fazo suSenja. Oglej-
te si poglavje ,Programi in moznosti“.

Energijski meter pomeni stopnjo energijske ucinkovi-
tosti izbranega programa in funkcije. Vec¢ kot je vklop-
lienih vrstic, nizja je poraba. Ugasne s programi
Quick, QuickRinse in MachineClean.

_|/ Sveti, ko izberete program QuickRinse. Oglejte
si poglavje ,Programi in moznosti“.

E Sveti, ko zelite zagnati program MachineClean
in ko ga zazenete. Oglejte si poglavje ,Vzdrze-
vanje in ¢isCenje".

ECO Sveti, ko izberete program ECO. Oglejte si po-
glavje ,Programi in moznosti“.

@ Sveti, ko nastavite zakasnjen vklop. Oglejte si
poglavje ,Dnevna uporaba“.

Sveti, ko je potrebno polnjenje predala sred-
stva za izpiranje. Oglejte si poglavje ,Pred pr-

| | Utripa ob prekinitvi cikla pomivanja ali odSteva-
nja zamika vklopa z odpiranjem vrat naprave.
Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba“.

Vo uporabo®.
5 Sveti, ko je potrebno polnjenje posode za sol.
Oglejte si poglavje ,Pred prvo uporabo®.
= = =
A4 A4 A4 A 4

Sveti, ko vklopite brezZiéno povezavo. Sibkejsi kot je
signal Wi-Fi, manjsi je indikator. Oglejte si poglavje
,Brezziéna povezava“.

232 A

m x
Indikatoriji napak se prikazejo skupaj s kodami napak,
ko naprava deluje nepravilno. Za kode napak si oglej-
te poglavje "Odpravljanje tezav".

5. PROGRAMI IN MOZNOSTI

5.1 Programi pomivanja

My Time
el ———

COuick ECO )

|
¥ hold 3s |

A B C

Quick

Za sveze umazano posodo in jedilni pribor.
Faze: pomivanje posod na 60°C, izpiranje na
50°C, AirDry. Program ne vkljucuje faze
suSenja ali dodajanja sredstva za izpiranje.
Zivila pustite v pomivalnem stroju z odprtimi
vrati, da omogocite susSenje na zraku.
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A. 1ThOOm

Za porcelan in jedilni pribor s sveze, rahlo
posuseno umazanijo. Faze: pomivanje
posode pri 65°C, vmesno izpiranje, kon¢no
izpiranje pri 55°C, susenje, AirDry.

B. 1h30m

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
obi¢ajno, rahlo posuseno umazanijo. Faze:
pomivanje posode pri 65°C, vmesno
izpiranje, koncno izpiranje pri 60°C, susenje,
AirDry.

C. 2h00m

Za obi¢ajno umazano posodo, jedilni pribor,
lonce in ponve. Faze: pomivanje posode pri
65°C, vmesno izpiranje, konéno izpiranje pri
55°C, suSenje, AirDry.

ECO

Ta program vam omogoca najvarcnejso
porabo vode in energije za obi¢ajno umazana
porcelan in jedilni pribor. Faze: predpranje,
pomivanje posode pri 50°C, vmesno
izpiranje, kon¢no izpiranje pri 40°C, susenje,
AirDry. To je standardni program za
preizkuSevalne institute. Ta program se
uporablja za ocenitev zdruZzljivosti z uredbo
Komisije Ecodesign (EU) 2019/2022.

AUTO

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
vsemi stopnjami umazanije. Faze:
predpranje, pomivanje posode pri 55°C,
vmesno izpiranje, konéno izpiranje pri
55-60°C, suSenje, AirDry, Ta pametni
program zazna koli¢ino perila in stopnjo
umazanosti. Samodejno prilagodi
temperaturo, trajanje in koli¢ino vode za
najboljSe rezultate pomivanja in susenja.

5.2 Trajanje programa

DualZone

Funkcija ustvari dve obmogiji ¢is¢enja.
temeljito €iS€enje loncev in ponev. Zgornja
koSara uporablja nezen pritisk za pomivanje
obcutljive posode. Funkcija ne vpliva na
porabo vode in energije. Velja za programe
Quick, 1Th00m, 1h30m, 2h00m.

GlassCare

Funkcija varuje obcutljive predmete, Se
posebej kozarce, tako da preprecuje hitre
spremembe temperature. Funkcija omeji
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temperaturo pomivanja na 45°C za
zagotovitev neznega, a ucinkovitega ¢is¢enja.
Velja za programe Quick, 1h00m, 1h30m,

2h00m.

ExtraHygiene

Funkcija zagotavlja boljSe higienske rezultate,
tako da med zadnjo fazo izpiranja vsaj 10
minut ohranja temperaturo nad 65°C. Ta
program odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in
virusov Testiranje za Micrococcus luteus in
MS2 bakteriofage s strani Swissatest
Testmaterialien AG (porocilo o preskusu st.
20212029). Velja za programe Quick, 1ThOOm,
1h30m, 2h00m.

5.3 Posebni programi

LV QuickRinse

Program osvezi posodo, ki bo pomita
pozneje. S tem programom ne uporabljajte
detergenta. Oglejte si poglavje ,Dnevna
uporaba“.

o MachineClean

Program ocisti notranjost naprave pri 65°C ter
ucinkovito odstrani vodni kamen in obloge
mascobe, da ohrani dolgotrajno delovanje.
Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in ¢iscenje”.

5.4 Dodatki v aplikaciji

Pomivalni stroj povezite z aplikacijo za dostop
do dodatnih moznosti pomivanja posode.
Oglejte si poglavje ,Brezzicna povezava“.

5.5 Vrednosti porabe

A - program, B - voda (l), C - energija (kWh),
D - trajanje (min).

A B C D
Quick 8.5 0.475 30
QuickRinse 4.0 0.150 15
1h00m 10.5 1.000 60
1h30m 10.5 1.000 90
2h00m 10.5 0.900 120
ECO 8.4 0.488 310
AUTO 12.5 1.000 180




A B (o3 D
Machine- 10.0 0.575 60
Clean

Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature
vode, nihanja v elektricnem napajanju,
moznosti, koli¢ine posod in stopnje
umazanije.

Vrednosti za programe, ki niso program ECO,
S0 samo vzoréne.

6. NASTAVITVE

6.1 Pregled nastavitev

Spremenite nastavitve v nastavitvenem
nacinu ali v aplikaciji.

Jezik

Nastavite prednostni jezik. (Privzeto)
Anglescina.

Wi-Fi

Izberite, Ce zelite Vklopaktivirati ali 1zklop
deaktivirati brezziéno povezavo. Ce je
pomivalni stroj prikljuéen na brezzi¢no
omrezje, lahko tukaj preverite naslove IP in
MAC ter ponastavite poverilnice za omrezje.
Oglejte si poglavje ,Brezzi¢na povezava®“.

Pozabi omrezje

Izberite DA za ponastavitev omreznih
poverilnic. Za izhod izberite NE. Oglejte si
poglavje ,Brezzi¢na povezava“.

Trdota vode

Nastavite stopnjo sistema za mehc&anje vode
(1-10) glede na trdoto vode. Privzeto: 5.1)
Raven sreds. za izpir.

Nastavite stopnjo sredstva za izpiranje (0-8).
Privzeto: 8.1)

Svetlost

Nastavite svetlost prikazovalnika (0-9).
AirDry

Izberite Vklop za vklop funkcije ali Izklop za
izklop funkcije AirDry. Privzeto: Vklop.1)
Zvoki tipk

Izberite Vklop za vklop ali Izklop za izklop
zvoka tipke ob pritisku. Privzeto: Vklop.

5.6 Informacije za testne inStitute

Za prejemanije potrebnih informacij glede
preizkusa ucinkovitosti (npr. v skladu z
EN60436 ) posljite elektronsko posto na:

info.test@dishwasher-production.com

Ce zelite, vkljucite tevilko izdelka (PNC) s
ploscice za tehni¢ne navedbe.

Za vsa druga vpraSanja glede pomivalnega
stroja si oglejte servisno knjigo, ki je prilozena
napravi.

TimeOnFloor
Izberite Vklop za vklop funkcije ali Izklop za
izklop funkcije TimeOnFloor. Privzeto: Vklop.

Zvok za konec

Izberite Vklop, da vklopite ali Izklop, da
izklopite zvocni signal za konec programa.
Privzeto: I1zklop.

Poraba ur

Preverite skupno stevilo ur uporabe
pomivalnega stroja. Stevec se ustavi pri
65535.

Stevilka PNC
Preverite naprave.PNC Navedite Stevilko, ko
se obrnete na pooblasceni servisni center.

Ponast. nastavitev

Izberite DA, da ponastavite napravo na
tovarniSke nastavitve. Nastavitev ne
ponastavi uporabe ure. Nastavitev ne
ponastavi nastavitve brezzi¢ne povezave. Za
izhod izberite NE.

6.2 Nacin nastavitve

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred
zagonom programa. Nastavitvenega nacina
ne morete odpreti med delovanjem programa.

Socasno pritisnite in tri sekunde drzite ECO
in AUTO.
Na zaslonu se prikaze prva nastavitev: Jezik.

1) Dodatne podrobnosti si oglejte v nadaljevanju tega poglavja.
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Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

Uporabite izbirno vrstico My Time za
krmarjenje v nastavitvenem nacinu.

My Time
el ———

Quick £co
( e | | | )

S U
A B C

A. Tipka Nazaj

B. Tipka Potrdi

C. Tipka Naprej

Uporabite Nazaj in Naprej za preklop med
nastavitvami in spremembo njihove vrednosti.
S tipko Potrdi odprete izbrano nastavitev in
potrdite spreminjanje vrednosti.

Sprememba nastavitve
Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Pritisnite Nazaj ali Naprej za izbiro
nastavitve.

Na prikazovalniku se prikaze ime nastavitve

in njena trenutna vrednost.

2. Pritisnite Potrdi, da vstopite v nastavitev.

Na prikazovalniku se prikazejo razpolozljive

vrednosti.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da spremenite
vrednost.

4. Pritisnite Potrdi za potrditev vrednosti
nastavitve.

Nastavitev je shranjena. Naprava se vrne na

seznam osnovnih nastavitev.

5. Socasno pritisnite in priblizno 3 sekunde
drzite ECO in AUTO za izhod iz
nastavitvenega nacina.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Shranjene nastavitve ostanejo veljavne,

dokler jih ponovno ne spremenite.

®

Naprava zapusti nacin nastavitev, ¢e 10
sekund ne pritisnete nobene tipke.

6.3 Mehcalec vode

Sistem za meh¢anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.
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Vecja kot je vsebnost teh mineralov, trsa je
voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih
lestvicah.

Nivo za mehc¢anje vode morate nastaviti
glede na trdoto vode v vasem vodovodu.
Nastavitev je potrebna ne glede na vrsto
pralnega sredstva, ki se uporablja za
zagotovitev dobrih rezultatov pomivanja
posode in ohranjanje delovanja indikatorja za
sol. Vas$ lokalni organ za vodo vam lahko
svetuje glede trdote vode na vasem podrocju.

@

Kombinirane tablete, ki vsebujejo sol,
niso dovolj ucinkovite za mehc¢anje trde
vode.

Trdota vode

°dH °fH mmol mg/l °Clar 1)
N (ppm) k

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

1" 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Raven mehéalca vode

Mehcalec vode gre skozi samodejni postopek
regeneracije. 2)

6.4 Raven sredstva za izpiranje

Sredstvo za izpiranje izboljSa rezultate
suSenja. Samodejno se sprosti med fazo



vroCega izpiranja. Nastavite lahko sproS¢eno
koli¢ino sredstva za izpiranje.

Ko je doziranje sredstva za izpiranje prazno,

sveti indikator kar opozarja, da je treba
doziranje sredstva za izpiranje napolniti. Ce
so rezultati suSenja zadovoljivi samo pri
uporabi kombiniranih tablet, lahko izklopite
doziranje sredstva za izpiranje in indikator.
Vendar pa za najboljSe susenje vedno
uporabljajte sredstvo za izpiranje in pustite,
da indikator sredstva za izpiranje ostane
vklopljen.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje in
indikatorja nastavite stopnjo doziranja
sredstva za izpiranje na 0.

6.5 AirDry

AirDry izboljSa rezultate suSenja z nizko
porabo energije. Med fazo su$enja se vrata

7. BREZZICNA POVEZAVA

Nastavite brezzi¢no povezavo za upravljanje
pomivalnega stroja preko aplikacije na
mobilni napravi.

Parametri modula Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frekvenca 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Maks. mo¢ <20 dBm
Enkripcija WPA, WPA2

7.1 Nastavitev brezzi¢ne povezave

Za povezavo vasSega pomivalnega stroja
potrebujete:
* brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

naprave samodejno odprejo in ostanejo
priprta. Izklop funkcije lahko zmanjsa
ucinkovitost susenja.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh
programih, razen pri LY.

Ko se odprejo vrata, se na prikazovalniku
prikaze preostali ¢as delujocega programa.

Trajanje faze suSenja in Cas odpiranja vrat se
lahko razlikujeta glede na izbrani program in
funkcijo.

/\ POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat naprave v dveh
minutah po samodejnem odpiranju. To
lahko povzroci poSkodbe naprave.

mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

1. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,

ki se nahaja na hrbtni strani navodil za

uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete

tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

Sledite navodilom v aplikaciji.

Vklopite pomivalni stroj.

Za vklop brezziénega modula upostevajte

enega od naslednjih dveh nacinov:

» Hkrati pritisnite in dve sekundi drzite
tipki Delay in Quick.

» Vstopite v nastavitveni nacin, izberite
Wi-Fi in spremenite vrednost v Vklop.

Pomivalni stroj prikaze stanje brezzi¢nega

modula.

5. V aplikacijo vnesite poverilnice za
domace omrezje.

hponN

2) Za pravilno delovanije sistema za meh¢anje vode je treba smolo naprave za meh¢anje vode redno obnavljati. Ta
postopek je samodejen in je del obi¢ajnega delovanja pomivalnega stroja. Pogostost regeneracije je odvisna od
nastavitve sistema za mehcanje vode. Visja kot je stopnja, bolj pogosta je regeneracija. Pri visokih stopnjah
regeneracija poteka dvakrat v ciklu: med pomivanjem posode in po konénem izpiranju. Pri nizjih stopnjah se
regeneracija pojavi Sele po zadnjem izpiranju. Izpiranje mehcalca se zgodi na zacetku zaporednega programa. Pri
visokih stopnjah se dodatno pojavi ob koncu pomivanja posode. Izpiranje sistema za meh¢anje vode se kon¢a s
popolnim ¢rpanjem. Regeneracija podalj$a trajanje programa za najve¢ 5 min, porabo vode za najve¢ 4 | in porabo
energije za 2 Wh. V trenutno veljavnih standardnih laboratorijskih pogojih s trdoto vode 2.5 mmol/l (sistem za
mehcanje vode: stopnja 3) se regeneracija izvede na vsakih 62 | porabljene vode. Temperatura vode, tlak vode in
nihanja v elektricnem napajanju lahko spremenijo vrednosti.
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V nasprotnem primeru pomivalni stroj po
. doloCenem Casu preklice nastavitev.
Ce je prikljucitev uspesna, se v pomivalnem
stroju prikaze potrditev.
Za preklic nastavitve izklopite napravo in jo
vklopite.

7.2 Ponastavitev brezzi¢cne
povezave

Ce se zelite povezati v drugo brezziéno
omrezje ali posodobiti poverilnice trenutnega

8. PRED PRVO UPORABO

1. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.

Izberite jezik.

Stopnjo sistema za mehc¢anje vode
prilagodite trdoti vode.

Napolnite vsebnik za sol.

Napolnite predal sredstva za izpiranje.
Napolnite predal za pralno sredstvo.
Odprite pipo za vodo.

Zazenite program Quick, da odstranite
morebitne ostanke postopka izdelave. V
koSari ne zlagajte posode.

Po zagonu programa naprava ponovno polni
sistem za mehc¢anje vode do pet minut. Faza
pomivanja se zacne Sele, ko se ta postopek
zakljuci. Postopek se redno ponavlja.

8.1 Vsebnik za sol

Lol

NG~

/\ POZOR!

Za pomivanje v pomivalnem stroju
uporabite samo regeneracijsko sol. Ne
uporabljajte kuhinjske soli.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje
sistema za mehcanje vode in zagotovitev
dobrih rezultatov pomivanja pri vsakodnevni
uporabi.

Kako napolniti vsebnik za sol

®

Poskrbite, da bo koSara ComfortLift®
prazna in zaklenjena v dvignjenem
polozaju.
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omrezja, najprej ponastavite povezavo z
brezzi€nim omrezjem.

Vstopite v nastavitveni nacin in aktivirajte
nastavitev Pozabi omrezje.

—>
=

< - indikator ne sveti.
Nastavite novo brezzi¢no povezavo.

1. Pokrov&ek vsebnika za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca in ga
snemite.

2. V posodo za sol nalijte 1 | vode (le Ce jo
polnite prvic).

3. S prilozenim lijakom napolnite posodo za
sol z 1 kg soli za pomivalne stroje.

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol, ki se nabere okoli odprtine
vsebnika za sol.

6. Pokrovcek obrnite v smeri urinega
kazalca, da zaprete vsebnik za sol.

/\ POZOR!

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje
izteka voda s soljo. Za preprecitev
korozije napolnite posodo za sol in takoj
zazenite celoten program pomivanja s
sredstvom za pomivanje

8.2 Kako napolniti predal sredstva
za izpiranje




/\ POZOR!

Predal (C) se uporablja samo za sredstvo
za izpiranje. Ne polnite ga z
detergentom.

/\ POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo za izpiranje,
namenjeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite element za sprostitev (A), da
odprete pokrov (B).

2. V predal sredstva za izpiranje (C) vlivajte
sredstvo za izpiranje, dokler tekocina ne
pride do ravni »FILL«.

3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite z
vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

8.3 Kako napolniti predal za pralno
sredstvo

/\ POZOR!
Uporabljajte samo pomivalno sredstvo,

namenjeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite tipko za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

2. Dajte pomivalno sredstvo v predelek (A).
Ne prekoracite oznake "40 max".
Uporabljate lahko pomivalno sredstvo v
tabletah, prahu ali gelu.

3. Ce program vklju€uje fazo predpranja, na
notraniji del vrat pomivalnega stroja dajte
manj kot 5 g pomivalnega sredstva.

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

Za informacije o koli€ini pomivalnega

sredstva glejte navodila proizvajalca na

embalazi izdelka. Obicajno 20 - 25 ml

pralnega sredstva z gelom ali 18 g praska

primerna za pomivanje obi¢ajno umazane
posode.

9. POLNJENJE POMIVALNEGA STROJA

* Za najboljSe rezultate pomivanja predmete
razporedite po koSarah, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

» Pomivalni stroj povsem napolnite, da
prihranite vodo in energijo.

» Kosaric ne napolnite prevec¢, da zagotovite
ucinkovito delovanje pomivalnega stroja.

» Predmeti v koSari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem
primeru lahko voda povsem pride do
posode in jo pomije.

* Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

* V pomivalnem stroju ne pomivajte
naslednjih materialov: lesa, rozevine,
kositra, bakra, aluminija, obcutljivega
okraSenega porcelana in nezascitenega
ogljikovega jekla. Ti materiali se lahko v
pomivalnem stroju ukrivijo, razbarvajo ali
zarjavijo, na njih se lahko pojavijo razpoke
ali jamice.
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* V napravi ne pomivajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske
krpe).

» Votle predmete (krpe, kozarce in ponve) z
odprtino obrnjeno navzdol, da voda lahko
odtece.

» Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.

» Lahke predmete nalozite v zgornjo koSaro.

Poskrbite, da se predmeti ne bodo
premikali.

* Pribor in manj$e predmete vstavite v
predal za jedilni pribor.

» Pred vklopom programa se prepricCajte, da
se brizgalne rocice pomivalnega stroja
neovirano vrtijo.

+ Prilagodite viSino zgornje kosSare, da boste
vanjo lahko namestili velike posode.

9.1 ComfortLift®

/\ POZOR!

Ne sedajte na nosilec in ne pritiskajte
preve¢ na zaklenjeno kosaro.

/\ POZOR!
Ne presezite najvecje koli¢ine 18 kg.

/\ POZOR!

Pazite, da posoda ne gleda iz okvirja
kosar, ker se lahko poSkoduje in prav
tako mehanizem ComfortLift®.

Mehanizem ComfortLift® omogoca dviganje
(na drugo visino) in spuscanje spodnjega
nosilca za preprosto vstavljanje in
odstranjevanje posode.

Za polnjenje ali praznjenje spodnje kosare:

1. Dvignite koSaro, tako da primete rocaj in
izvleCete nosilec iz pomivalnega stroja.
Rocice sprozilca ne smete uporabiti.
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KoSara se samodejno zaklene v zgornjem

polozaju.

2. Previdno polozite predmete v koSaro ali
jih odstranite.

3. Kosaro spustite tako, da povezete ro€ico
sprozilca z okvirjem koSare, kot je
prikazano spodaj. Povsem dvignite rocico
sprozilca in malce dvignite koSaro, da se
ta lo€i na obeh straneh.

Ko je koSara odklenjena, potisnite nosilec

navzdol. Mehanizem se vrne v privzet,

nizji polozaj.

Obstajata dva nacina spu$€anja koSare,

odvisno od polnjenja stroja:

» Ce je koSara povsem napolnjena s
krozniki, jo nezno potisnite navzdol.

» Ce je koSara prazna ali napolnjena le
do polovice, jo pritisnite navzdol.

9.2 Kako nastaviti viSino zgornje
koSare

Kako dvigniti zgornjo koSaro

1. KosSaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Dvignite koSaro na eni ali obeh straneh,
dokler se mehanizem ne zaskoci na
mesto in je koSara stabilna.



Kako spustiti zgornjo kosaro

1. Kosaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Kosaro na eni ali obeh straneh rahlo
dvignite, potisnite jo navzdol in pustite, da
se spusti.

9.3 Funkcije koSare pomivalnega
stroja

Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje
glede na model vadega pomivalnega stroja.

Spodnja kosara
Stevilo zloZljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.

Zgornja kosara

Stevilo zlozljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.
Police za skodelice se lahko zloZijo navzdol,
da se naredi prostor za visoke posode.

Police za skodelice imajo mehke rocaje za
drzanje steklene posode, medtem ko
gumijaste konice zagotavljajo stabilnost.

Predal za pribor

Predal uporabite za jedilni pribor in manjse
predmete. Predal vklju€uje zloZljiva drzala za
noze.

Navodila za odstranjevanje dodatkov
Police za skodelice in mehke rocaje lahko
zacCasno odstranite, da namestite okorne
predmete.

Drzala za noze lahko po potrebi zacasno
odstranite.
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9.4 Primeri polnjenja pomivalnega
stroja

Spodnja koSara

Najvecja visina posode (mm)
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10. DNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo za vodo.

2. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.

3. Napolnite posodo za sol, ¢e sveti

indikator C.

Predal sredstva za izpiranje napolnite, e
sveti indikator %

Napolnite koSaro.

Napolnite predal za pralno sredstvo.
Izberite in zaZenite program.

. Ko se program zakljuci, zaprite pipo.
10.1 1 Oddaljeni zagon

Funkcija omogoca zagon programa iz
aplikacije.

P

O NoO O

Kako vklopiti oddaljeni zagon

—>
=

Prepricajte se, da je indikator = vklopljen,
in da je va$ pomivalni stroj dodan v

Cajna Zlica (14 kosov)
Jusna Zlica (14 kosov)
Vilica (14 kosov)

NoZ (14 kosov)

Servirna vilica (1 kos)

A Servirna Zlica (2 kosov)
Zlica za omako (1 kos)
B} Desertna Zlica (14 kosov)

aplikacijo . V nasprotnem primeru si oglejte
poglavje "Brezzi¢na povezava".

1. Pritisnite in tri sekunde drzite tipko Delay.

—

Indikator /’? ne sveti, sveti indikator I’::I
2. Zaprite vrata naprave.

@

Ce odprete vrata, medtem ko je vkloplien
oddaljeni zagon, se ta funkcija izklopi.
Ponovno vklopite oddaljeni zagon,
preden zaprete vrata; sicer se pomivanje
zazene takoj potem, ko zaprete vrata. Ce
odprete vrata, se oddaljeni zagon ne
izklopi, Ce je nastavljen zakasnjen vklop.

Kako izklopiti oddaljeni zagon
Za tri sekunde pritisnite tipko Delay.
i1 - indikator ne sveti.
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10.2 Kako zagnati program iz
izbirne vrstice My Time

1. S prstom podrsajte po izbirni vrstici
My Time, da izberete ustrezen program.
Sveti ustrezna lucka izbranega programa.
2. Po Zelji vklopite funkcijo programa.
3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

10.3 Zagon ¥ QuickRinse programa

1. Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
Quick hitri program.

sveti indikator L.
2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

10.4 Zagon programa AUTO

1. Pritisnite AUTO.

Sveti ustrezna lucka tipke. Prikazovalnik

prikazuje najdaljSe mozno trajanje programa.

2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Med programom se veckrat vklopijo tipala,

prvotno trajanje programa pa se lahko

skrajsa.

10.5 Vklop funkcije programa

Naenkrat lahko vklopite samo eno funkcijo.
Funkcijo vklopite pred zagonom programa.
Funkcije med izvajanjem programa ni
mogoce vklopiti ali izklopiti.

1. Izberite program iz izbirne vrstice
My Time.

2. Pritisnite tipko za dodatne funkcije.

Sveti ustrezna lucka tipke.

Ce moznost ni na voljo, utripa lucka,

povezana z gumbom, in oglasi se zvoc¢ni

signal.

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave, da se zacne
odstevanje.

Med odstevanjem ne morete spremeniti

programa ali funkcije. Cas zakasnitve lahko

spreminjate le v aplikaciji.

Po koncu ods$tevanja se program zazene.

10.7 Preklic zamika vklopa
programa

Pritisnite in zadrzite @ priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Ponovno izberite program.

10.8 Preklic delujocega programa

Pritisnite in zadrzite ® priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

@

Pred za¢etkom novega programa se
prepriCajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

10.9 Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
se pomivanje ustavi. Na prikazovalniku se
prikaze tudi preostali ¢as programa.
Programska vrstica na dnu prikazovalnika
ponazarja trenutni potek pomivanja. Dolzina
vrstice se krajsa skladno s trajanjem
programa. Ko vrata zaprete, se pomivanje
nadaljuje od trenutka prekinitve.

Ce odprete vrata med odstevanjem
zakasnjenega vklopa, se odstevanje zaCasno
prekine. Na prikazovalniku se prikaze
trenutno stanje odstevanja. Ko zaprete vrata,
se odstevanje nadaljuje.

®

Vklop moznosti pogosto poveca porabo
vode in energije, ter trajanje programa.

10.6 Kako zamakniti vklop
programa

1. Izberite program.

2. Pritiskajte Delay, dokler se na
prikazovalniku ne izpiSe Zeleni ¢as
zamika vklopa (od ene do 24 ur).
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@

Odpiranje vrat med delovanjem naprave
lahko vpliva na porabo energije in
trajanje programa.

10.10 Konec programa

Po zaklju€ku programa se pomivalni stroj
samodejno izklopi.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.



10.11 Samodejni izklop

Ta funkcija varéuje z energijo, saj izklopi
napravo, ko ta ne deluje. Funkcija se za¢ne
samodejno izvajati:

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Splosno

Upostevajte nasvete za najboljSe rezultate
pomivanja in susenja pri vsakodnevni uporabi
in pomo¢ pri varovanju okolja.

+ Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjsa
kot pri pomivanju na roke.

» Ce morate posodo predhodno izprati, tega
ne pocnite roc¢no. Na ta nacin se poveca
poraba vode in energije. Po potrebi
izberite program s fazo predpomivanja.

» Vedje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zloZite v napravo.

* Izberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti.

« Za preprecitev kopicenja vodnega kamna
V napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo¢eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

— Prepricajte se, da trenutna stopnja
mehcalca vode ustreza trdoti vode.

— Upostevajte navodila v poglavju
"Vzdrzevanije in CiS¢enje".

11.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pralnega sredstva

» Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko povzrocijo poSkodbe
naprave.

* Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo¢amo lo¢eno uporabo pomivalnega
sredstva (prasek, gel, tablete brez
dodatnih funkcij), sredstva za izpiranje in
soli za najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.

» Tablete za pomivalni stroj se ne raztopijo v
celoti, kadar se izvajajo kratki programi.

* Ko je program koncan:
Po 10 minutah, ¢e se ni zagnal noben
program in ni bila pritisnjena nobena tipka.

Da bi preprecili ostanke pomivalnega
sredstva na namiznem priboru,
priporo¢amo, da tablete uporabljate pri
dolgih programih.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madeZi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Prilagodite koli¢ino
pomivalnega sredstva glede na trdoto
vode. Glejte navodila z embalaze
pomivalnega sredstva.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje poslab$a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj. Za nastavitev ravni
sredstva za izpiranje glejte poglavje
"Nastavitve".

+ Preverite, ali je stopnja sistema za
mehcanje vode prava. Ce je stopnja
previsoka, lahko zaradi vecje koliine soli
v vodi na priboru nastane rja. Za
nastavitev stopnje mehcalca vode glejte
poglavje "Nastavitve".

11.3 Kaj storiti, ¢e ne zelite ve¢
uporabljati veénamenskih tablet

Pred zacetkom lo€ene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje
upostevajte naslednje korake:

1. Napravo za mehéanje vode nastavite na
najvisjo vrednost.

2. Prepricajte se, da sta rezervoar za
posebno sol in rezervoar za sredstvo za
izpiranje polna.

3. Zazenite Quick program. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v kosari.
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4. Ko se program zakljuci, napravo za
mehcanje vode prilagodite stopnji trdote
vode iz vasega vodovoda.

5. Nastavite koli¢ino dodanega polnjenja
sredstva za izpiranje.

11.4 Pred zaCetkom programa

Pred zaCetkom izbranega programa preverite
naslednje:

* Filtri so Cisti in pravilno namesceni.

» Pokrovc¢ek vsebnika za sol je trdno
pritrjen.

» Brizgalni ro€ici nista zamaseni.

» Na voljo je dovolj soli in sredstva za
izpiranje (Ce ne uporabljate kombiniranih
tablet).

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Pred vsakim vzdrzevanjem (razen pred

zagonom programaﬂ) izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vti¢nice.

®

Poskrbite, da bo koSara ComfortLift®
prazna in zaklenjena v dvignjenem
polozaju.

Umazani filtri in zamasene brizgalne rocice
negativno vplivajo na rezultate pomivanja.

Filtri so samogistilni in jih po vsaki uporabi ni
treba Cistiti. Filtre oCistite enkrat na teden.
Brizgalne rocice odistite enkrat na dva

meseca. Pogostost CiS¢enja je odvisna od
pogostosti uporabe naprave.

12.1 Kako zaéeti +J MachineClean
program

Preden zaZenete program, o istite filtre in
razprsilne rocice, kot je opisano v
nadaljevanju tega poglavja.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanije
vodnega kamna ali Cistilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.
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* Predmeti so ustrezno nalozeni v kosare.

* Program je primeren za nalozeno posodo
in stopnjo umazanosti.

* lzbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

11.5 Praznjenje kosar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vro¢a
posoda se hitro poSkoduje.

2. Najprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo koSaro.

@

Po koncu programa lahko voda $e vedno
ostane na notranjih povrs§inah naprave.

2. Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
AUTO.

el indicator is on.
3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Ko je program koncan, i indikator ne sveti.

12.2 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja preglejte
filtre in korito. Tujki (npr. koScki stekla,
plastika, kosti ali zobotrebci itd.) poslab$ajo
ucinkovitost pomivanja in lahko povzrocijo
poskodbe odtocne Crpalke.

/\ POZOR!

Ce tujkov ne morete odstraniti, se obrnite
na pooblas¢eni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.

2. Roc¢no odstranite morebitne tujke.

3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

12.3 Ciséenije filtrov

Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.



1.

Obrnite filter na odtoku (C) v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga dvignite.
Odstranite ploS¢ati filter (A).

2. Pritisnite obe tipki na odto¢nem filtru (C)

in ju odstranite iz finega filtra (B).

3. Operite filtre.
4. PrepriCajte se, da v ali okrog roba korita

ni ostankov hrane ali umazanije.

5. Ploscati filter (A) namestite nazaj na svoje

mesto.

6. Filter na odtoku (C) potisnite v fini filter

(B)

7. Fin-i filter (B) vstavite v ploscati filter (A).

Filter na odtoku (C) obracajte v smeri
urnega kazalca, dokler se ne zaskoci.

/\ POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko povzro€i
slabe rezultate pomivanja in poskodbo
naprave.

12.4 Ciséenje notranjih povrsin

Notranjost naprave ocistite z vlazno
mehko krpo.

Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih
gobic, ostrih pripomoc¢kov, mocnih
kemikalij, Cistil ali topil.

Vrata, vklju€¢no z gumijastim tesnilom,
oCistite enkrat na teden.

Da bi ohranili najboljSo uginkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej
namenjeno pomivalnim strojem. Natan¢no
upostevajte navodila na embalazi izdelka.
Za najboljSe rezultate pomivanja zaZenite

program bui

12.5 Ciséenje spodnje brizgalne
rocice

Obrnite zatezno matico (A) v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (B) navzgor.

Brizgalno rocico operite pod tekoco vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teéi skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

Pritisnite brizgalno rocico navzdol in
obrnite zatezno matico v smeri urnega
kazalca.

12.6 Ci$éenje zgornje brizgalne
rocice

1.
2,

Izvlecite zgornjo kosaro.

Ce zelite logiti brizgalno ro¢ico od kosare,
obrnite zaporno matico (A) v smeri
urnega kazalca.
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3. Brizgalno rocico operite pod teko¢o vodo.

S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

Za ponovno namestitev brizgalne ro€ice
obracajte zaporno matico v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler ne zasliSite
klika.

12.7 Ciséenje brizgalne roéice na
stropu
Brizgalna ro€ica je namescena na strop

naprave. Brizgalna rocica (C) je namesc¢ena v
dovodni cevi (A) s pritrdilnim elementom (B).

2\

\\

1.

Sprostite zaustavitvene elemente ob
strani vodil predala za jedilni pribor in
izvlecite predal.
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2. Premaknite zgornjo koSaro na najnizjo
viSino za lazji doseg brizgalne rocice.

3. Pritrdilni element (B) obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (C) navzdol.

4. Brizgalno rocico operite pod teko€o vodo.
S tankim koniCastim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

5. Pritrdilni element (B) vstavite v brizgalno
rocico (C) in to pritrdite v dovodno cev
(A), tako da pritrdilni element obrnete v
smeri urnega kazalca. PrepriCajte se, da
se pritrdilni element zaskodi.

6. Namestite predal za jedilni pribor na
vodila in blokirajte zaustavitvene
elemente.

12.8 Ciséenije filtra dovodne cevi

1. Zaprite vodo za pipo.
2. Odvijte matico (A) v smeri urnega
kazalca. Odklopite cev.




12.9 Ci$éenje zunanijih povrsin
» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je mogoce
resSiti brez pomodi pooblaséenega servisnega
centra. Za informacije o morebitnih tezavah si
oglejte razpredelnico.

Pri nekaterih tezavah se lahko na
prikazovalniku izpiSe koda napake.

Potem ko preverite napravo, jo izklopite in
znova vklopite. Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.
Izklju€ite napravo in je ne uporabljajte, dokler
tezave ne odpravite.

Naprave ni mogoce vklopiti.

» Poskrbite, da je vti¢ vklju¢en v omrezno
vti¢nico.

¢ Poskrbite, da nobena varovalka v omarici
z varovalkami ni poskodovana.

Program se ne zazene.

* Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.

+ Ce je nastavljen zakasnjen vklop,
nastavitev prekliCite ali poCakajte, da se
odstevanje konca.

* Naprava ponovno napolni sistem za
mehcanje vode. Postopek traja priblizno 5
minut.

Koda napake i10 ali i11. Naprava se ne

napolni z vodo.

* Preverite, ali je pipa odprta.

» Prepricajte se, da je tlak dovoda vode med
0.05 (0.5) /1 (10) MPa (bar). Za te
podatke se obrnite na lokalno komunalno
podjetje.

» Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

» Prepricajte se, da filter cevi za dovod vode
ni zamasen. Filter po potrebi oCistite.
Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanije in
ciscenje”.

» Prepricajte se, da cev za dovod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake i20. Naprava ne izérpa vode.
» Prepricajte se, da sifon umivalnika ni
zamasen.

« Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

« Za CisCenje ne uporabljajte abrazivnih
¢istil, grobih gobic ali topil.

* PrepriCajte se, da notraniji filtrirni sistem ni
zamasen.

* PrepriCajte se, da cev za odvod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake i23. Okvara odtoéne ¢rpalke.

« Pokrov odto¢ne Crpalke je zrahljan ali
manjka. Preglejte pokrov. Za mesto
pokrova si oglejte navodila za CiS¢enje
odtoéne Crpalke, ki so navedena v

nadaljevanju tega poglavja.

Koda napake i24. Okvara odto¢ne ¢rpalke.
« Odtocno C¢rpalko blokira tujek. Glejte

razdelek ,Kako izvesti CiS€enje odto¢ne
¢rpalke “ v nadaljevanju tega poglavja.

Koda napake i28. Okvara odtocne ¢rpalke.
e Zaprite pipo za vodo in se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

Koda napake i30. Vklopljen je zascitni

sistem za zaporo vode.

e Zaprite vodo za pipo.

» Naprava mora biti names¢ena pravilno.

* Poskrbite, da bosta kosari namescéeni, kot
je navedeno v navodilih za uporabo.

Kode napak i51 - i59. Okvara ¢rpalke za
pranje.
* Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake i61 ali i69. Temperatura vode

v napravi je previsoka ali pa je priSlo do

nepravilnega delovanja tipala za

temperaturo.

« Poskrbite, da temperatura dovodne vode
ne preseze 60°C.

« Napravo izklopite in spet vklopite.

Kode napak i97, i98 ali iCO - iC5. Tehni¢na
napaka v delovanju naprave.
* Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake iF1. Raven vode v napravi je
previsoka.

* Napravo izklopite in spet vklopite.

» Prepri€ajte se, da so filtri Cisti.
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» Cev za odvod vode mora biti namesc¢ena
na pravi viini nad tlemi. Oglejte si
navodila za namestitev.

Naprava se med delovanjem veckrat

izklopi in vklopi.

* To je normalno. Zagotavlja optimalne
rezultate pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

» Ce je nastavljen zakasnjen vklop,
nastavitev prekli¢ite ali poCakajte, da se
odstevanje konca.

» Z vklopom funkcij se podaljsa trajanje
programa.

Prikazana dolzina programa se razlikuje

od dolzine v preglednici vrednosti porabe.

» Trajanje programa je odvisno od tlaka in
temperature vode, nihanja v elektricnem
napajanju, izbranih funkcij, koli€ine
posode in stopnje umazanije.

Preostali ¢as na prikazovalniku se zvisa in
skoci skoraj na konec trajanja programa.
» To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do manjSega

iztekanja.

« Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (Ce obstajajo).

Vrata naprave se tezko zaprejo.

» Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (Ce obstajajo).

» Deli namiznega pribora gledajo iz koSar.

Vrata naprave se odprejo med programom

pomivanja.

+ Funkcija AirDry je vklopljena, da izboljSa
rezultate suSenja, obenem pa varcuje z
energijo. Za izklop funkcije si oglejte
poglavje "Nastavitve".

Iz naprave prihaja ropotajoc¢ ali razbijajo¢

zvok.

» Namizni pribor ni pravilno zloZzen v
kosarah. Oglejte si poglavije ,Polnjenje
pomivalnega stroja“.

» Poskrbite, da se bosta brizgalni ro€ici
lahko neovirano vrteli.

Naprava sprozi odklopnik.

» Tok ni dovolj mo¢an, da bi hkrati oskrboval
vse naprave v uporabi. Preverite tok v
vticnici in zmogljivost merilne naprave ali
pa izklopite eno od naprav v uporabi.
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* Notranja elektronska okvara naprave.
Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Naprava je vklopljena, vendar ne deluje.
Na prikazovalniku se prikaze Izpad
napajanja.

» Napajanje ni v delovhem obmocju. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Naprava se med delovanjem izklopi.

« Popoln izpad elektricnega napajanja. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Na prikazovalniku se prikaze Updating.

Vklju€ena je samo tipka za vklopl/izklop.

* Naprava samodejno prenese in namesti
posodobitev strojne opreme, ko je na
voljo. Prikazovalnik prikazuje Updating
celoten Cas trajanja postopka
posodabljanja. PoCakajte, da se postopek
zakljuci. Ce postopek posodabljanja
prekinete z izklopom naprave, se nadaljuje
ob vklopu naprave. Posodobitev strojne
opreme ne spremeni vrednosti izjave o
zmogljivosti naprave.

13.1 Kako izvesti ¢iS€enje odtoéne
crpalke

/\ POZOR!

Pri ¢is€enju bodite previdni, ker lahko
odtocna Crpalka vsebuje ostre delce, kot
je steklo.

1. lzklopite napravo in iztaknite vti€ iz
omrezne vti¢nice.

Odstranite filtrirni sistem.

Z gobo odstranite vso preostalo vodo.
Plasti¢ni pokrov potegnite s prstom.

poN

Previdno odstranite vse tuje predmete.
Plasti¢ni pokrov vstavite nazaj na svoje
mesto. PrepriCajte se, da ni zrahljan.

oo



7. Namestite filtrirni sistem in prikljucite

napravo.

13.2 Rezultati pranja in suSenja
posode niso zadovoljivi.

Slabi rezultati pomivanja.

Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti*.
Uporabite bolj intenziven program pranja.
Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si
poglavje ,Vzdrzevanje in CiSCenje”.
Vzrok je lahko v kakovosti pralnega
sredstva. Poskusite z drugim pomivalnim
sredstvom.

Slabi rezultati susenja.

Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti*.
Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti
napravi. Vklopite funkcijo AirDry, da
nastavite samodejno odpiranje vrat in
izboljSate ucinkovitost susenja. Oglejte si
poglavje ,Nastavitve".

Pomivalni stroj izpraznite samo ob
zakljucku programa in na prikazovalniku
se prikaze 0:00.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek
le-tega premajhen. Napolnite predal
sredstva za izpiranje ali nastavite stopnjo
doziranja sredstva za izpiranje na visjo.
Ce zelite prilagoditi raven, glejte
"Nastavitve" poglavije.

Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje.

Vedno uporabite sredstvo za spiranje, tudi
v primeru uporabe ve€¢namenskih tablet.
Plasti¢ne predmete boste morali morda
obrisati s krpo.

Program Quick nima faze suSenja. |zberite
drug program.

Kapljice vode iz zgornje koSare so padle v
spodnjo koSaro. Najprej odstranite
spodnjo in nato zgornjo koSaro.

Bele lise na kozarcih in posodi.

Pomivalnega sredstva je prevec.
ZmanijSajte koli¢ino.

Modrikaste plasti na kozarcih in posodi.

Preve¢ sproscenega sredstva za izpiranje.
Stopnjo doziranja sredstva za izpiranje
nastavite na nizjo.

Na kozarcih in posodi so madezi in
posusene vodne kapljice.

Sprostila se ni zadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje. Stopnjo doziranja sredstva za
izpiranje nastavite na vi§jo. Oglejte si
poglavje ,Nastavitve".

Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje. Poskusite z drugim sredstvom
za izpiranje.

Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave
kondenzira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med pomivanjem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej
prilagojeno pomivalnim strojem.
Uporabljajte pomivalno sredstvo drugega
proizvajalca.

Posode predhodno ne izpirajte pod vodo
iz pipe.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanije je prevec soli.
Nastavite stopnjo sistema za mehcanje
vode. Po polnjenju posode za sol vedno
odstranite razlito sol.

Rjavedi jedilni pribor in pribor iz
nerjavnega jekla ste zlozili skupaj. Teh
predmetov ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v predalu za
pomivalno sredstvo prisotni ostanki
pomivalnega sredstva.

Voda ne more izprati pomivalnega
sredstva iz predala. PrepriCajte se, da
brizgalne rocice niso blokirane ali
zamasene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo
preprecili pokrovu predala za pomivalno
sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in
GisCenje”.

Sledi vodnega kamna na namiznem
priboru, v kadi in na notranji strani vrat.

Voda iz pipe je trda. Uporabite sol in
nastavite regeneracijo sistema za
mehcanje vode, tudi ¢e uporabljate
kombinirane tablete. Oglejte si poglavje
Sistem za mehc&anje vode v poglavju
"Nastavitve".

Raven soli je nizka. Ce sveti indikator za
sol, napolnite posodo za sol.

Pokrovéek vsebnika za sol je zrahljan.
Preverite pokrovcéek.

Zazenite i program z odstranjevalcem
vodnega kamna ali Cistilnim sredstvom,
namenjenim za pomivalne stroje.
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+ Ce so sledi vodnega kamna $e naprej
prisotne, oCistite napravo z ustreznimi
Cistilnimi sredstvi.

» Poskusite z drugim pomivalnim
sredstvom.

» Obrnite se na proizvajalca pomivalnega
sredstva.

Moten, obledel ali okrusen namizni pribor.

» Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju
pomivali samo predmete, primerne za
pomivanje v pomivalnem stroju.

» Kosare polnite in praznite previdno.
Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.

* Obcutljive predmete zlozite v zgornjo
koSaro.

» Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite
posebno nego za kozarce in obcutljivo
posodo.

Za druge mozne vzroke si oglejte poglavja

"Pred prvo uporabo”, "Polnjenje pomivalnega

stroja", " Dnevna uporaba", or " Namigi in

nasveti" .

13.3 Tezave z brezzi¢no povezavo

Vklop brezziéne povezave ni bil uspesen.

* Napacen ID brezzi¢nega omrezja ali
geslo. Prekli¢ite nastavitev in jo ponovno
zazenite, da vnesete pravilne poverilnice.
Oglejte si poglavje ,Brezziéna povezava®“.

» Tezava je v signalu brezzi€nega omrezja.
Preverite brezZicno omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik.

+ Signal brezZi¢nega omrezja je Sibek. Da bi
to preverili, v istem prostoru povezite
mobilno napravo in pomivalni stroj z istim
omrezjem. Ce povezava ni uspesna,
premaknite usmerjevalnik blizje
pomivalnemu stroju.

14. TEHNICNI PODATKI

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. Izklopite mikrovalovno pecico.

Ce se tezave z brezziénim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi¢nih storitev.

Aplikacija se ne more povezati s
pomivalnim strojem.

Tezava je v signalu brezZi€nega omrezja.
Preverite brezzi¢no omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik.

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava
povezana z omrezjem.

Namescen je bil nov usmerjevalnik ali pa
je bila spremenjena njegova konfiguracija.
Ponovno konfigurirajte pomivalni stroj in
mobilno napravo. Oglejte si poglavje
»,Brezzicna povezava®“.

Ce se tezave z brezziCnim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi¢nih storitev.

Aplikacija se ne more povezati s
pomivalnim strojem prek nobenega
drugega omrezja, razen prek vasega
domacega brezzi¢nega omrezja. Indikator
Wi-Fi utripa.

Povezava z oblakom je prekinjena.
Pocakajte, da se povezava obnovi.

Aplikacija se pogosto ne more povezati s
pomivalnim strojem.

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. Izklopite mikrovalovno pecico. Ne
uporabljajte mikrovalovne pecice in
oddaljenega zagona hkrati.

Signal brezzicnega omrezja je Sibek.
Premaknite usmerjevalnik ¢im blizje
pomivalnemu stroju ali pa kupite
ojacevalnik brezzi¢nega signala.

Mere Sirina/visina/globina (mm) 596 /815 - 895/ 560
Elektri¢ne povezave 1) Napetost (V) 200 - 240

Frekvenca (Hz) 50 - 60
Tlak v vodovodnem omrezZju Min./maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Dovod vode

Mrzla ali vro¢a voda (°C) 2)

min. 5 - maks. 60
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Zmogljivost

St. pogrinjkov 14

1) Za druge vrednosti glejte ploscico za tehni¢ne navedbe

2) &e se vrota voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. sonénih plos¢), uporabite prikljuitev na

vroco vodo, da zmanj$ate porabo energije.

14.1 Povezava do podatkovne baze
EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do registracije te
naprave v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco
skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,

Informacije o delovanju izdelka lahko najdete
tudi v podatkovni bazi EU EPREL s pomocjo
povezave https://eprel.ec.europa.eu ter
imena modela in Stevilke izdelka, ki ju lahko
najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe
naprave. Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na ob&insko sluzbo.
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